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Rozdziat 1 Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Skanera dokumentéw Canon
imageFORMULA DR-F120.

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji, a takze
instrukcji przedstawionych ponizej przed uzyciem produktu. Dzieki
temu mozna bedzie w petni zrozumie¢ funkcje tego skanera

i korzysta¢ z nich bardziej efektywnie. Po przeczytaniu podrecznika
nalezy go przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu do uzycia

w przysztosci.

Informacje 0 niniejszej INSrukCji .........cocvvieeiiieiiiicceeee, 4
Funkcje skanera ... 5
Nazwy i funkcje poszczegdlinych CzeSCi ........ccovveeiiiiiiiiiciiens 6
Metody podawania dOKUMENOW ..........ccceevueerierriieeiiieniee e 7
PrzZepisy ....ccooeiiiii e 8

Znaki towarowe

Canon

Informacje o niniejszej instrukciji

Instrukcje obstugi skanera
W sktad dokumentaciji niniejszego skanera wchodzg nastepujace
podreczniki i instrukcje.
® Instrukcja instalaciji

Zawiera petne i wszechstronne informacje na temat skanera.
® Podrecznik uzytkownika (niniejsza instrukcja)

Ta instrukcja zawiera petne objasnienie dziatania skanera. Jest
ona dostepna na dodanym w komplecie dysku instalacyjnym
w wersji elektronicznej.

Podrecznik uzytkownika bedzie dostepny w nastepujgcej lokalizacji
w menu Start po zainstalowaniu oprogramowania z Dysku
instalacyjnego.
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UWAGA

W systemie Windows 8 i 8.1 znajduje si¢ on w nastepujgcych
lokalizacjach.




Symbole uzyte w niniejszym podreczniku

W niniejszym podreczniku uzyto ponizszych symboli w celu
wyjasnienia procedur, ograniczen, srodkéw ostroznosci oraz
operacji, ktére nalezy wykona¢ w celu zapewnienia
bezpieczenstwa.

AOSTRZEZENIE

Oznacza, ze niestosowanie sie do ostrzezenia moze grozi¢ $miercig
lub powaznymi obrazeniami ciata. W celu bezpiecznego korzystania
z urzadzenia nalezy zawsze zwraca¢ uwage na ostrzezenia.

APRZESTROGA

Oznacza przestroge dotyczacg czynnosci, ktérych nieprawidtowe
wykonanie moze doprowadzi¢ do obrazen ciata lub szkéd
materialnych. W celu bezpiecznego korzystania z urzgdzenia nalezy
zawsze zwraca¢ uwage na przestrogi.

E WAZNE

Oznacza wymagania i ograniczenia dotyczace obstugi. Nalezy
doktadnie zapoznac¢ sie z tymi fragmentami podrecznika, aby
zapewnic prawidtowg obstuge urzadzenia i uniknaé jego
uszkodzenia.

UWAGA

Oznacza opis czynnosci lub zawiera dodatkowe objasnienia
dotyczace procedury. Zapoznanie sie z uwagami jest bardzo
zalecane.

Funkcje skanera

Ponizej zostaty opisane gtéwne funkcje skanera dokumentéw
DR-F120.

Skanowanie przy uzyciu automatycznego podajnika
dokumentéw

Stos dokumentéw mozna skanowac przy uzyciu
automatycznego podajnika dokumentéw z maksymalng
szybkoscig 20 str./min.

(Po ustawieniu skanowania w trybie czarno-biatym,

z rozdzielczos$cig 200 dpi i formatu A4/Letter).
Skanowanie na skanerze ptaskim

Dokumenty, ktérych nie mozna skanowac przy uzyciu podajnika
(np. cienki papier, gruby papier, czasopisma i zszyte
dokumenty), mozna skanowa¢ na skanerze ptaskim.
Maksymalny format skanowanego dokumentu to Legal.

Skanowanie w kolorze i w skali szarosci

Mozliwe jest skanowanie dokumentéw w 24-bitowej skali
koloréw lub w 256-poziomowej skali szarosci.

Funkcja zadan

Dokumenty mozna skanowac¢ automatycznie, naciskajac
zaprogramowane przyciski na panelu operacyjnym. Zadania sg

przetwarzane automatycznie przy uzyciu skonfigurowanej
metody, bez potrzeby uruchamiania aplikaciji.

Wykrywanie formatu papieru

Skaner automatycznie wykrywa rozmiar skanowanego
dokumentu i usuwa niepotrzebng pustg przestrzern wokot
obrazu podczas zapisywania, nawet przy zapisie dokumentow
o nieregularnych rozmiarach.

Korekcja przekosu

Skaner wyréwnuje zeskanowane obrazy, gdy wykryje, ze
dokument byt przekrzywiony w podajniku.

Petny tryb automatyczny

Petny tryb automatyczny jest dostgpny w dodanym
oprogramowaniu CaptureOnTouch. Umozliwia on skanowanie
przy uzyciu warunkéw okreslonych automatycznie. Warunki
skanowania, takie jak tryb koloru i rozmiar strony sg ustawiane
automatycznie na podstawie skanowanego dokumentu.




® Zaawansowane poprawianie czytelnosci tekstu

Umozliwia wyrazne skanowanie dokumentéw o ciemnym tle lub

dokumentéw z niewyraznym tekstem napisanym otéwkiem.

* Uwaga — funkcja ta nie zawsze dziata skutecznie, co zalezy

od typu dokumentu.
® Redukcja efektu mory

Tryb ten zmniejsza efekt mory (potyskujacego, falistego wzoru),

ktéry moze wystapi¢ podczas skanowania kolorowych
dokumentdw, takich jak zdjecia z czasopism.

® QOdrzucanie koloréw
Okresl wybrany kolor w dokumencie, aby zostat pominiety na
skanie.

® Usuwanie $ladéw po dziurkaczu

Podczas skanowania na skanerze ptaskim funkcja ta usuwa
czarne punkty, ktére pojawiajg sie na zeskanowanym obrazie
dokumentéw z otworami do segregatora.

® Wykrywanie orientacji znakéw
Funkcja ta stuzy do rozpoznawania orientacji znakéw w
dokumencie i w razie potrzeby obracania obrazu zgodnie
z prawidtowg orientacjg znakow.

® Funkcja skanowania wstepnego

Skaner ma funkcje skanowania wstgpnego umozliwiajaca
regulacje ustawien kontrastu i jasnosci na podgladzie,

a nastepnie przestanie dostosowanego obrazu do
oprogramowania, bez koniecznosci ponownego skanowania
dokumentu.

® Funkcja wzmacniania znakéw i wierszy
Jezeli znaki i wiersze na zeskanowanych obrazach nie sg
wyraznie widoczne, za pomocg tej funkcji mozna dostosowac
ich grubosé.

® Oszczednosé energii
Skaner jest zgodny z normami Miedzynarodowego Programu
Energy Star. Ma on funkcje ograniczajacg zuzycie energii
w czasie, gdy nie jest wykonywane skanowanie.

UWAGA

W zaleznosci od uzywanego oprogramowania dodanego

w komplecie nie wszystkie powyzsze funkcje moga by¢ dostgpne.

Canon

Nazwy i funkcje poszczegodlnych czesci

Przéd

(1) Pokrywa podajnika
Otwdrz, aby usuna¢ blokade papieru lub podczas czyszczenia
urzadzenia.
(2) Prowadnice dokumentéw
Stuzg do regulacji szerokosci dokumentéw.
(3) Taca podajnika dokumentéw
Otworz, aby utozyé dokumenty w podajniku.
(4) Taca wyrzucania dokumentéw
Stuzy do wyrzucania dokumentéw zeskanowanych z podajnika.
(5) Panel sterowania

Na panelu tym znajdujg sie przyciski do sterowania praca
skanera.
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Ptyta dociskowa
Dociska ona do szyby dokumenty umieszczone na skanerze
ptaskim.
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Szyba skanera (Podajnik)

=

Szyba skanera (Skaner ptaski)
Dokumenty nalezy umieszczaé na szybie skanowang strong ku
dotowi.




Panel sterowania
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Przyciski zadan

Do przyciskéw przyporzadkowane sa okreslone zadania.
Skanowanie rozpoczyna sig¢ po nacisnigciu jednego z tych
przyciskow. Skanowane obrazy przetwarzane sg po nacisnigciu
przyciskéw w sposéb nastepujacy:

KOPIA: drukuje skanowane obrazy przy pomocy wybranej
drukarki.

PLIK: zapisuje skanowane obrazy w wybranym folderze.
E-MAIL: wysyta nowg wiadomos$¢ e-mail z zeskanowanymi
obrazami.

Przycisk START

Przycisk ten ma nastepujace funkcje.

- Wykonuje zadania wybrane przy pomocy przyciskéw zadan
zdefiniowanych przez uzytkownika lub przy pomocy
przyciskéw przewijania.

- Rozpoczyna skanowanie przy uzyciu oprogramowania, gdy
w [Feeding Option] [Opcja podawania] ustawiona jest opcja
[Panel-Feeding] [Podawanie z panelu].

- Uruchamia oprogramowanie skonfigurowane w funkciji
Windows Events.

Przycisk START

Nacisniecie tego przycisku wstrzymuje skanowanie lub kasuje
komunikaty btedu, np. o blokadzie papieru.

Przycisk ZASILANIE

Po nacisnigciu tego przycisku skaner zostaje wtgczony i $wieci
wskaznik zasilania.

Nacisniecie i przytrzymanie przycisku (przez 2 sekundy),
podczas gdy skaner jest wtgczony, spowoduje wytgczenie
skanera, a wskaznik zasilania zgasnie.

UWAGA

Ustawienie automatycznego wytgczania skanera jest wtagczone
domysinie, w zwigzku z czym skaner wytgcza sie automatycznie po
4 godzinach bezczynnosci.

Aby uzyskaé informacje na temat wytaczania tego ustawienia,
zobacz Ustawienie automatycznego wytgczania.

Metody podawania dokumentow

Za pomocg tego skanera mozna skanowaé dokumenty na dwa
sposoby.

Podajnik

Skaner ptaski (ptyta szklana)

Srodki ostroznosci podczas uzywania podajnika

® Skanujgc wielostronicowy dokument podczas jednej procedury
skanowania w podajniku, nalezy sie upewnic, ze grubos$¢
i jakos$¢ papieru wszystkich stron jest identyczna. Podawanie
arkuszy réznego typu jednocze$nie moze spowodowac blokade
papieru.

® Skanowanie dokumentéw, na ktérych tusz jest jeszcze wilgotny,
powoduje zabrudzenie rolek i szyby skanera, a takze pojawianie
sie smug na zeskanowanym obrazie oraz zabrudzenie innych
dokumentéw. Przed skanowaniem nalezy sie upewni¢, ze tusz
na dokumentach jest suchy.




Skanowanie dokumentéw zapisanych otéwkiem lub podobnymi
materiatami powoduje zabrudzenie rolek i szyby skanera,
a takze pojawianie sie smug na zeskanowanym obrazie.

Przy skanowaniu cienkiego papieru, tekst i ilustracje na
odwrotnej stronie papieru moga przeswitywac na skanowanym
obrazie. W takim wypadku nalezy dostosowa¢ odpowiednio
jasnos¢ w warunkach skanowania.

Przed wtozeniem dokumentu do podajnika, nalezy upewnic sie,
ze w skanowanych arkuszach nie ma spinaczy, zszywek i tym
podobnych przedmiotéw. Przedmioty tego typu moga
spowodowac uszkodzenie dokumentow, zaciecie sie papieru

i uszkodzenie skanera.

Nie nalezy nosic¢ luznych ubran lub bizuterii podczas obstugi
skanera, poniewaz mogg one zaczepi¢ si¢ w urzgdzeniu. Moze
to spowodowac obrazenia ciata. Szczegdlng ostroznosc
powinny zachowaé osoby noszgce krawaty lub majgce dtugie
wiosy. W razie zablokowania jakiegokolwiek przedmiotu

w skanerze nalezy natychmiast wytgczy¢ kabel zasilania

z gniazdka, by wstrzymac prace urzadzenia.

Dokumenty, ktérych brzegi zwijajg si¢, moga zaginac sig,
prowadzgc do blokady papieru. Nalezy wyprostowac¢ zawijajgce
sie dokumenty przed umieszczeniem w podajniku.

Przy umieszczaniu dokumentéw w podajniku nalezy zachowaé
ostrozno$é, aby nie skaleczy¢ sie krawedzig papieru.

Canon
Przepisy

PRZEPISY FCC (FEDERALNEGO URZEDU LACZNOSCI
USA) (w odniesieniu do modelu 120 V)

Skaner dokumentéw, model M111221

Niniejsze urzgdzenie jest zgodne z postanowieniami czesci 15
przepiséw FCC. Dziatanie urzgdzenia podlega nastepujgcym dwoém
warunkom: (1) urzadzenie nie moze wywotywac szkodliwych zaktécen
oraz (2) urzadzenie musi akceptowaé wszelkie zaktdcenia, facznie

z zaktéceniami, ktére moga powodowaé niepozgdane dziatanie.

Uwaga! Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane pod wzgledem
spetniania zatozen limitéw dla urzgdzen cyfrowych klasy B, zgodnych
z czescig 15 przepiséw FCC. Limity te stuzg zapewnieniu
odpowiedniej ochrony przed zaktéceniami w budynkach
mieszkalnych. Niniejsze urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i moze
emitowac fale o czestotliwosci radiowej oraz, jesli nie zostanie
zainstalowane poprawnie lub jest uzytkowane niezgodnie z instrukcja
producenta, moze powodowacé zaktécenia w tgcznosci radiowej.
Nie ma jednak gwarancji, ze wymienione wyzej zaktdcenia nie
wystapig w konkretnej instalacji. Jesli urzadzenie powoduje
zaktécenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna
stwierdzi¢, wytgczajac je i wigczajgc, uzytkownik powinien sprobowaé
im zapobiec przy uzyciu jednego lub kilku z ponizszych sposobdw:
® zmieniajgc kierunek ustawienia lub miejsce ustawienia anteny
odbiorczej;

® zwigkszajgc odlegto$¢ miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem;

® podtgczajgc urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym niz ten,
do ktérego podtaczony jest odbiornik;

® proszac o pomoc sprzedawce lub doswiadczonego technika
radiowo-telewizyjnego.

® Zgodnos¢ z limitami klasy B w podrozdziale B rozdziatu 15
przepiséw FCC wymaga uzywania ekranowanego przewodu.

Nie wolno przeprowadza¢ zadnych zmian ani modyfikacji

urzadzenia z wyjgtkiem przypadkéw wyszczegdlnionych w

instrukcji. Wszelkie zmiany i modyfikacje niniejszego urzadzenia

mogg spowodowac¢ uniewaznienie upowaznienia uzytkownika do

uzytkowania urzadzenia.

Canon U.S.A. Inc.

ONE CANON PARK, MELVILLE, NY 11747, USA

Nr tel. (800) 652 2666




PRZEPISY DOTYCZACE ZAKLOCEN RADIOWYCH
(w odniesieniu do modeli 120 V)

Niniejsze urzgdzenie cyfrowe spetnia wymogi dotyczace ograniczen
w zakresie emisji zaktdcen radiowych dla urzadzen cyfrowych klasy
B okreslone w normie dla urzadzen powodujgcych zaktécenia pod
nazwg ,Urzgdzenia cyfrowe” ICES-003 Industry Canada.

REGLEMENT SUR LE BROUILLAGE
RADIOELECTRIQUE (w odniesieniu do modeli 120 V)

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits
radioélectriques applicables aux appareils numériques de Classe B
prescrites dans la norme sur le matériel brouilleur: “Appareils
Numériques”, NMB-003 édictée par I'Industrie Canada.

Miedzynarodowy program ENERGY STAR® dotyczacy
urzadzen biurowych

Jako partner programu ENERGY STAR® firma
' ' CANON ELECTRONICS INC. ustalita, ze niniejsze

W urzadzenie spetnia wymogi programu ENERGY

STAR® w zakresie wydajnosci energetycznej.
Miedzynarodowy program ENERGY STAR®
dotyczacy urzgdzen biurowych to program propagujacy
oszczedno$é energii przy stosowaniu komputeréw i innych
urzadzen biurowych. Program wspiera rozwdj i rozpowszechnianie
produktéw wyposazonych w funkcje efektywnie redukujace zuzycie
energii elektrycznej. Program ma charakter otwarty i moga w nim
dobrowolnie uczestniczy¢ wtasciciele firm. Programem objete sa
produkty biurowe, takie jak komputery, monitory, drukarki, faksy,
kopiarki i skanery. Standardy i logo sg ujednolicone dla wszystkich
krajow uczestniczacych w programie.

Tylko Unia Europejska (i EOG).

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z Dyrektywg WEEE
(2002/96/WE) i przepisami krajowymi nie nalezy
wyrzucac tego produktu razem z odpadami
gospodarstwa domowego. Produkt ten nalezy przekazaé
I do punktu zbidrki, np. na wymiane podczas zakupu
nowego, podobnego produktu lub do autoryzowanego punktu
recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Nieodpowiednie postepowanie z tego typu odpadami moze mie¢
negatywny wptyw na srodowisko naturalne i ludzkie zdrowie ze

wzgledu na potencjalnie niebezpieczne substancje stosowane
powszechnie w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych.
Wspétpraca uzytkownika w odniesieniu do prawidtowej utylizacji
tego produktu przyczyni si¢ natomiast do efektywnego
wykorzystania zasob6w naturalnych. Wiecej informacji o miejscach,
w ktérych mozna zostawi¢ zuzyty sprzet do recyklingu, mozna
uzyskac, kontaktujgc sie z lokalnym urzedem miasta, urzedem ds.
odpaddw, zatwierdzong organizacja zajmujaca sie zbiérkg odpaddw
zgodnie z dyrektywg WEEE lub stuzbg oczyszczania obstugujaca
dane gospodarstwo domowe. Wiecej informacji dotyczgcych zbidrki
i recyklingu produktéw zgodnie z dyrektywg WEEE mozna uzyskac
pod adresem www.canon-europe.com/environment.

(EOG: Norwegia, Islandia i Liechtenstein)

Fur EMVG

Dieses Produkt ist zum Gebrauch im Wohnbereich, Geschéafts-und
Gewerbebereich sowie in Kleinbetrieben vorgesehen.

Nazwy modeli

Nastepujgce nazwy moga by¢é podawane w przepisach
bezpieczenstwa w kazdym obszarze sprzedazy skanera
dokumentéw.

DR-F120: Model M111221

Zastrzezenia

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg ulec zmianie
bez powiadomienia.

CANON ELECTRONICS INC. NIE UDZIELA W ODNIESIENIU DO
TEGO MATERIALU JAKICHKOLWIEK INNYCH NIZ OKRESLONE
TUTAJ GWARANCJI | REKOJMI, CZY TO WYRAZNYCH, CZY
DOROZUMIANYCH, W TYM MIEDZY INNYMI DOROZUMIANYCH
GWARANCJI PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ | DO
OKRESLONYCH CELOW ORAZ NIENARUSZANIA PRAW.
CANON ELECTRONICS INC. NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY
BEZPOSREDNIE, PRZYPADKOWE ANI WYNIKOWE, A TAKZE ZA
STRATY | WYDATKI WYNIKAJACE Z UZYCIA NINIEJSZEGO
MATERIALU.




CANON ELECTRONICS INC. NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRZECHOWYWANIE

| TRAKTOWANIE DOKUMENTOW ZESKANOWANYCH PRZY
UZYCIU TEGO PRODUKTU, A TAKZE PRZECHOWYWANIE

| TRAKTOWANIE WYNIKOWYCH ZESKANOWANYCH DANYCH.

JEZELI KLIENT ZAMIERZA USUNAC ORYGINALY
ZESKANOWANYCH DOKUMENTOW, PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSC ZA SPRAWDZENIE ZESKANOWANYCH
OBRAZOW ORAZ STANU DANYCH.

MAKSYMALNA ODPOWIEDZIALNOSC CANON ELECTRONICS
INC. NA MOCY NINIEJSZEJ GWARANCJI JEST OGRANICZONA
DO CENY ZAKUPU PRODUKTU OBJETEGO GWARANCJA.

Znaki towarowe

® Canon i logo Canon sg zarejestrowanymi znakami towarowymi
Canon Inc. na terenie Stanéw Zjednoczonych i moga by¢é
réwniez znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami

towarowymi w innych krajach.

imageFORMULA jest znakiem towarowym CANON
ELECTRONICS INC.

Microsoft, Windows, Windows Vista, PowerPoint i SharePoint sg
zarejestrowanymi znakami towarowymi lub znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation na terenie Stanéw
Zjednoczonych i w innych krajach.

Zrzuty ekranowe produktow firmy Microsoft zostaty
przedrukowane za zgoda Microsoft Corporation.

ENERGY STAR® jest zarejestrowanym znakiem towarowym
Agencji Ochrony Srodowiska USA (United States Environmental
Protection Agency).

ISIS jest znakiem towarowym EMC Corporation na terenie
Stanéw Zjednoczonych.

Google i Google Drive sg znakami towarowymi Google Inc.
Dropbox jest znakiem towarowym Dropbox, Inc. w USA.
SugarSync jest znakiem towarowym SugarSync, Inc. w USA.

Evernote jest zarejestrowanym znakiem towarowym Evernote
Corporation.

Canon

® Adobe, logo Adobe, Acrobat, logo Adobe PDF i Adobe Reader
sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi Adobe Systems Incorporated na terenie Stanéw
Zjednoczonych i innych krajow.

)&Q Powered by
7 ADOBE’ PDF LIBRARY

Inne produkty oraz inne nazwy firmowe wymienione w tym
dokumencie mogg by¢ znakami towarowymi ich wiascicieli.
Symbole TM i ® nie sg jednak uzywane w tym dokumencie.

Prawa autorskie

Copyright 2014 by CANON ELECTRONICS INC. Wszelkie prawa
zastrzezone.

Zadna cze$¢ niniejszej publikaciji nie moze by¢ powielana ani
przekazywana w jakiejkolwiek formie oraz przy uzyciu jakichkolwiek
$rodkéw elektronicznych lub mechanicznych, w tym kopiowania

i nagrywania, ani tez przy uzyciu jakichkolwiek systemoéw
przechowywania lub pobierania informacji bez uprzedniej pisemnej
zgody CANON ELECTRONICS INC.
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Rozdziat 2 Wazne instrukcje Lokalizacja urzadzenia
dOtycche bezpieczeﬁStwa Na wydajnos¢ skanera ma wptyw otoczenie, w jakim zostat on

zainstalowany. Nalezy sie upewnic¢, ze miejsce instalacji skanera
odpowiada nastepujgcym wymogom.

® \Wokot skanera nalezy pozostawi¢ wolng przestrzen
umozliwiajgca prace, konserwacje i wentylacje.

W celu zapewnienia bezpiecznej pracy skanera nalezy przeczyta¢
ostrzezenia i zasady bezpieczenstwa podane ponizej.

Lokalizacja urzadzenia ..........ccceeeeeieeneiiieeeeeeeee e 11
ZaSIlaCZ SIBCIOWY ......oouiiiiiiiiii it 12
Przenoszenie SKanera ............coccooeieeieneeiineece e 12
ODBSIUGA ... 12
UtYlIZACHA ... 14
Oddawanie skanera do Naprawy ............ccccceveveiieieieeseseeen, 14

® Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia w miejscu narazonym na
bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego. Jezeli nie mozna
tego unikngé, nalezy zaciggna¢ zastony, tak aby skaner
znajdowat sie w cieniu.

® Nalezy unika¢ ustawiania urzgdzenia w pomieszczeniach silnie
zakurzonych.

® Nalezy unika¢ miejsc cieptych i wilgotnych, np. w poblizu kranu,
grzejnika wody lub nawilzacza.

® Nalezy réwniez unika¢ miejsc, w ktérych znajdowaé sie moga
opary amoniaku.

® Nalezy unika¢ miejsc w poblizu substanc;ji lotnych lub
tatwopalnych, takich jak alkohol lub rozcienczalnik.

® Nie nalezy ustawiaé urzadzenia w miejscach narazonych na
wibracje.

® Nie nalezy naraza¢ skanera na nagte zmiany temperatury.
Jezeli chtodne pomieszczenie, w ktérym znajduje sie skaner,
zostanie szybko ogrzane, wewnatrz urzgdzenia moga powstaé
krople wody (kondensacja pary wodnej). Moze to doprowadzié¢
do znacznego pogorszenia jakosci skanowania.

® W celu zapewnienia najlepszej jakosci skanowania zalecane sg
nastepujace warunki:
- Temperatura pokojowa: od 10°C do 32,5°C (od 50°F do

90,5°F)

- Wilgotnosé: od 20% do 80% wilgotnosci wzglednej
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Nie nalezy ustawia¢ skanera w poblizu urzgdzen
wytwarzajgcych pole magnetyczne (np. gtosniki, odbiorniki
telewizyjne lub radiowe).

Zasilacz sieciowy

Urzgdzenie nalezy podtgczaé jedynie do gniazdka zasilania

0 zgodnym z wymogami napieciu znamionowym oraz
czestotliwosci sieciowej (120 V, 60 Hz lub 220-240 V, 50/60 Hz
w zaleznosci od regionu).

Nie wolno wigczaé innych urzadzeri do tego samego gniazdka,
do ktérego podtgczony jest skaner. Jezeli uzywany jest
przediuzacz, jego warto$¢ znamionowa musi by¢ zgodna

z wymogami skanera.

Nie wolno demontowac¢ lub modyfikowaé zasilacza sieciowego,
poniewaz jest to niebezpieczne.

Kabel zasilajgcy moze ulec uszkodzeniu, jezeli jest czesto
nadeptywany lub jezeli umieszczone sg na nim ciezkie
przedmioty. Uzywanie uszkodzonego kabla zasilajgcego

i zasilacza sieciowego moze doprowadzi¢ do wypadku, takiego
jak pozar pozar czy porazenie pradem.

Nie nalezy uzywac zwinietego kabla.

Nie wolno pociaga¢ bezposrednio za przewdd zasilajgcy.
Roztaczajac kabel zasilania, nalezy chwyci¢ za wtyczke i wyjaé
ja z gniazdka.

W otoczeniu wtyczki nie powinny znajdowac sie przedmioty,
ktére mogtyby przeszkodzi¢ w roztgczeniu kabla zasilania

w nagtym wypadku.

Nalezy uzywac wytgcznie zasilacza sieciowego i kabla zasilania
dostarczonego ze skanerem. Zasilacza sieciowego ani kabla
zasilania dostarczonego ze skanerem nie nalezy uzywac do
podfaczania innych produktéw.

Z pytaniami dotyczacymi zasilania urzadzenia nalezy zwrécic¢
sie do autoryzowanego sprzedawcy produktéw firmy Canon lub
pracownika obstugi.

Canon

Przenoszenie skanera

® Przed przeniesieniem skanera nalezy go wytgczy¢
przetgcznikiem zasilania i odtgczy¢ kabel zasilania z gniazdka.

® Przed przenoszeniem nalezy sie upewnic, ze kable interfejsu
i zasilacz sieciowy zostaty odtaczone. Przenoszenie skanera
z podtgczonymi przewodami moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
wtyczek i ztgczy lub spowodowacé upuszczenie skanera, co grozi
obrazeniami ciata lub uszkodzeniem urzgdzenia.

Obstuga

AOSTRZEZENIE

Podczas obstugi skanera nalezy zawsze pamigtac o nastepujacych
$rodkach ostroznosci. Ich nieprzestrzeganie moze doprowadzi¢ do
pozaru lub porazenia pradem.

W poblizu skanera nie wolno uzywa¢ alkoholi, benzenu,
rozcienczalnika ani zadnych innych substancji tatwopalnych.
Nie wolno przecinaé, uszkadzaé ani modyfikowaé przewodu
zasilajgcego. Nie nalezy umieszczaé na kablu zasilania
ciezkich przedmiotéw ani go pociggac i nadmiernie zaginac.
Kabla zasilania nie nalezy podtgcza¢ mokrymi dtorimi.

Nie nalezy podtgczaé skanera do wielogniazdowej listwy
zasilajgce;j.

Nie nalezy zwijaé lub skrecac¢ kabla zasilania, gdyz moze to
doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia prgdem. Podtgczajgc
kabel, nalezy sie upewni¢, ze wtyczka jest catkowicie i pewnie
umieszczona w gniezdzie zasilania.
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B Dodany w komplecie kabel zasilania jest przeznaczony do
uzytku tylko z tym skanerem. Nie nalezy go uzywacé z innymi
urzadzeniami elektronicznymi. Ze skanerem nie nalezy tez
uzywac przewodoéw zasilania innych niz dodane w komplecie.
Moze to doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia prgdem.

B Nie wolno demontowa¢ ani modyfikowa¢ skanera.

B Nie wolno demontowacé lub modyfikowa¢ zasilacza sieciowego
w zaden sposob, gdyz jest to niebezpieczne.

B Nie nalezy rozpyla¢ palnych produktéw w poblizu skanera.

B Przed czyszczeniem skanera nalezy nacisng¢ przycisk
zasilania, aby go WYLACZYC, i odtgczy¢ kabel od gniazdka
zasilania.

B Skaner nalezy czysci¢ lekko wilgotng i mocno wykrecona
szmatka. Nie wolno uzywac alkoholi, benzenu,
rozcienczalnikéw lub zadnych innych substancji tatwopalnych.

B Jezeli skaner wydaje podczas pracy nietypowe dzwigki,
pojawia sie dym, wysoka temperatura lub nietypowy zapach,

a takze gdy skaner nie dziata prawidtowo lub pojawiajg si¢ inne
zakt6cenia w jego pracy, nalezy natychmiast nacisngé przycisk
zasilania, aby go WYLACZYC, oraz odtaczyé kabel od
gniazdka zasilania. Nastepnie nalezy skontaktowa¢ sie

z autoryzowanym sprzedawca produktow firmy Canon lub
serwisem w celu dokonania przegladu technicznego skanera.

B Skanera nie wolno upuszczaé ani poddawacé silnym wstrzgsom
i uderzeniom. W razie uszkodzenia skanera nalezy natychmiast
nacisnaé przycisk zasilania, aby go WYLACZYC, i odtgczyé
kabel z gniazdka zasilania. Nastepnie nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym sprzedawca produktéw firmy Canon lub
serwisem w celu dokonania przegladu technicznego skanera.

B Przed przenoszeniem skanera nalezy nacisngé¢ przycisk
zasilania, aby go WYLACZYC, i odtgczy¢ kabel z gniazdka
zasilania.

APRZESTROGA

B Nie nalezy ustawia¢ skanera na powierzchni niestabilnej lub
pochytej ani tez w miejscu narazonym na silne wibracje,
poniewaz moze to spowodowac¢ upadek urzgdzenia
i doprowadzi¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia skanera.

B Nie nalezy zastania¢ otworéw wentylacyjnych. Moze to
doprowadzi¢ do przegrzania skanera i stwarza zagrozenie
pozarem.

Nie nalezy umieszczaé na skanerze niewielkich metalowych
przedmiotéw takich jak zszywki, spinacze lub bizuteria.
Przedmioty te moga wpasé do wnetrza skanera oraz
spowodowaé pozar lub porazenie pragdem. W razie wpadnigcia
przedmiotéw tego typu do skanera nalezy natychmiast wytaczyé
skaner oraz odtgczy¢ kabel zasilania z gniazdka. Nastepnie
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca
produktéw firmy Canon lub serwisem w celu dokonania
przegladu technicznego skanera.

Nie nalezy instalowa¢ skanera w pomieszczeniach wilgotnych
lub zakurzonych. Moze to doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pradem.

Nie nalezy umieszczaé zadnych przedmiotéw na skanerze.
Przedmioty te moga spasé, powodujac uszkodzenia ciata.
Urzgdzenie nalezy podtgczaé jedynie do gniazdka zasilania

0 zgodnym z wymogami napigciu znamionowym oraz
czestotliwosci sieciowej (120 V, 60 Hz lub 220-240 V, 50/60 Hz
w zaleznosci od regionu).

Odtaczajgc kabel zasilania od gniazda, nalezy pewnie trzymacé
za wtyczke. Nie wolno ciggng¢ bezposrednio za kabel zasilania,
gdyz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia lub odstoniecia
gtéwnego przewodu kabla, powodujgc pozar lub porazenie
pradem.

Nalezy pozostawi¢ wolng przestrzen wokét kabla zasilajgcego,
aby mozliwe byto jego szybkie odtaczenie. W poblizu kabla
zasilajgcego nie nalezy ustawia¢ przedmiotéow
uniemozliwiajgcych dostep i jego odtgczenie w nagtym
wypadku.

Nie wolno dopuszczaé do wylania wody lub tatwopalnych
substanciji (alkoholi, rozcienczalnikéw, benzenu itp.) do wnetrza
skanera, gdyz moze to doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pradem.

Jesli skaner nie jest uzywany przez dtuzszy czas, np. W nocy,
nalezy go wytaczy¢. Jezeli skaner nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas, np. podczas dni wolnych od pracy, nalezy go
wytaczy¢ oraz odtgczy¢ kabel zasilania z gniazda zasilania.
Nie nalezy nosi¢ luznych ubran lub bizuterii podczas obstugi
skanera, poniewaz mogg one zaczepi¢ sie¢ w urzadzeniu. Grozi
to obrazeniami ciata. Szczegding ostroznos¢ powinny zachowac
osoby noszace krawaty lub majgce dtugie wtosy. W razie
uwiezniecia jakiegokolwiek przedmiotu w skanerze nalezy
natychmiast wytgczy¢ kabel zasilania, aby wstrzymac prace
urzadzenia.
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Canon

B Umieszczajgc papier w skanerze i usuwajgc zablokowany
papier, nalezy zachowac ostroznosc. O krawedz kartki papieru
mozna sig¢ skaleczyc¢.

B Podajnik nalezy otwiera¢ oraz zamyka¢ ostroznie i powoli.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do awarii lub obrazen ciata.

B Nalezy uwazaé, aby nie doszto do przyciecia dtoni przy
zamykaniu podajnika. W przeciwnym razie moze doj$¢ do
obrazen ciata.

B Nie wolno silnie naciskaé na podajnik. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia szyby skanera, awarii lub obrazen ciata.

B W podajniku i w szczelinie wyrzucania dokumentéw nie wolno
umieszczaé innych przedmiotéw oprécz skanowanych
dokumentéw. Moze to spowodowaé awarie lub obrazenia ciata.

Utylizacja

W celu utylizacji skanera nalezy zastosowac¢ sie do lokalnych
przepiséw prawa lub skonsultowaé sie ze sprzedawcg skanera.

Oddawanie skanera do naprawy

Po zgtoszeniu wniosku o naprawe nalezy przestac¢ skaner pod
wskazany adres. Do wystania skanera nalezy uzy¢ pudetka,

w ktérym zostat zakupiony. Po umieszczeniu skanera w pudetku
nalezy go solidnie zabezpieczy¢ materiatem opakowaniowym.
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Rozdziat 3 Instalacja oprogramowania

W tej czesci oméwiono procedure instalacji oprogramowania przy
uzyciu dysku instalacyjnego dodanego w komplecie z produktem.

Wymagania systemowe.............ccceciiiiiiiiniiie e 15
Zawarto$¢ dysku instalacyjnego...........ccccoeveiiiiiiciiiicicen, 16
Instalacja oprogramowania............cceeereieeerieieeeiiee e 17

Wymagania systemowe

Do optymalnej pracy skanera zalecane sg nastgpujgce wymagania
systemowe.

® Komputer

- Procesor: Intel Core 2 Duo 1,66 GHz lub szybszy

- Pamigé: 1 GB lub wiecej

- Dysk twardy: 3 GB lub wiecej dostepnego miejsca do
zainstalowania catego oprogramowania

- Interfejs USB: Hi-Speed USB 2.0

- Monitor: zalecana rozdzielczo$é 1024 x 768 (XGA) lub
wyzsza.

- Naped optyczny

System operacyjny

- Microsoft Windows XP Service Pack 3 lub nowszy

- Microsoft Windows XP x64 Edition Service Pack 2 lub
nowszy

- Microsoft Windows Vista Service Pack 2 lub nowszy (wersja
32-bitowa i 64-bitowa)

- Microsoft Windows 7 Service Pack 1 lub nowszy (wersja
32-bitowa i 64-bitowa)

- Microsoft Windows 8 lub 8.1 (wersja 32- lub 64-bitowa)

- Microsoft Windows Server 2008 R2 Service Pack 1 lub
nowsza wersja

- Microsoft Windows Server 2012 R2

Inne wymagania

- Oprogramowanie zgodne ze standardem ISIS lub TWAIN
i z powyzszymi systemami operacyjnymi.

- .NET Framework 4.0 lub nowsza wersja

EWAiNE

B Nalezy korzysta¢ ze standardowego interfejsu USB
dostarczonego z komputerem. Nie gwarantuje sie jednak
normalnego dziatania urzgdzenia ze wszystkimi interfejsami
USB, nawet jezeli sg one standardowym wyposazeniem
komputera. W celu uzyskania szczegétowych informaciji nalezy
skonsultowac sie z lokalnym autoryzowanym sprzedawca
produktéw firmy Canon.

Jezeli standardowym interfejsem USB komputera jest USB
Full-Speed (réwnowazny USB 1.1), to szybko$¢ skanowania
jest mniejsza.
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B Nalezy uzywac kabla USB dostarczonego ze skanerem.

B Jezeli dane techniczne procesora, pamigci, karty interfejsu lub
inne dane techniczne nie sg zgodne z wymaganiami
instalacyjnymi, szybko$é skanowania i przesytu danych moze
by¢ znacznie obnizona.

B Nawet gdy komputer spetnia wymagania systemowe, szybkos$¢
skanowania moze sie r6zni¢ w zaleznosci od specyfikaciji
i Srodowiska dziatania komputera oraz wybranych ustawien
skanowania.

B Sterowniki dostarczone ze skanerem nie musza funkcjonowaé
ze wszystkimi programami zgodnymi ze standardem ISIS lub
TWAIN. W celu uzyskania szczegétowych informacji nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca oprogramowania.

Uwagi dotyczace 64-bitowych systemoéw operacyjnych

B Sterownik skanera dodany do tego produktu obstuguje
skanowanie tylko w aplikacjach 32-bitowych.

®  Nawet w przypadku aplikacji 32-bitowych nie mozna
zagwarantowaé dziatania ze wszystkimi aplikacjami zgodnymi
ze standardami ISIS/TWAIN.

B Szybkos$¢ skanowania moze sie r6zni¢ w zaleznosci od
specyfikacji komputera.

Zawartos¢ dysku instalacyjnego

Zainstaluj z dostarczonego dysku instalacyjnego nastepujgce
oprogramowanie wymagane do pracy skanera.

® CaptureOnTouch

Jest to narzedzie do skanowania przeznaczone specjalnie do
tego produktu.

® Sterownik skanera
Jest to sterownik przeznaczony do tego skanera.

Canon

Oprogramowanie do ustug chmurowych

W przypadku niektérych programéw innych producentéw do
korzystania z ich funkcji wymagane jest konto w ustudze chmurowej.

Oprogramowanie Uzywana ustuga chmurowa
Dodatek Google docs do programu Google Drive
CaptureOnTouch
Evernote Evernote
Dodatek CaptureOnTouch do ustugi Evernote
Evernote
Dodatek CaptureOnTouch do ustugi Dropbox
Dropbox
Dodatek CaptureOnTouch do ustugi SugarSync
SugarSync
Dodatek CaptureOnTouch do ustugi Microsoft OneDrive
Microsoft OneDrive

Podczas zaktadania konta nalezy wyrazi¢ zgode na warunki
Swiadczenia ustugi. Szczegdtowe informacje mozna uzyskaé
w witrynie internetowej ustugodawcy.

Zwykta instalacja powyzszego oprogramowania nie wymaga konta.
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Instalacja oprogramowania

Procedura instalacji oprogramowania jest nastepujgca:

EWAiNE

Oprogramowanie nalezy zainstalowac przed potgczeniem skanera

z komputerem.

® Zaloguj sie w systemie Windows jako administrator.

® Przed instalacjg tego oprogramowania zamknij wszystkie
pozostate aplikacje.

1 Wiéz dysk instalacyjny do napedu komputera.
Po wtozeniu dysku do napedu uruchomi sie automatycznie
menu instalacji. (Jezeli menu nie witgczy sie, uruchom plik
setup.exe z dysku).

W systemie Windows 8.1/8/7/Vista

Jezeli pojawi sig ekran [User Account Control] [Kontrola konta
uzytkownika], kliknij przycisk [Yes] [Tak] lub [Allow] [Zezwdl].

[ user Account Contral = |

ng program to make

E@g] Program name:  Setup.exa
Verified publisher: Canon Electronics Inc.

File origin: CO/DVD drive

) Show details [ Yes II]

Change when these notifications appear

2 Kliknij przycisk [Typical Installation] [Instalacja standardowa].

Canon Iz ImageFORMULA

DR-F120
Cancn Documant Seanner Sehe

——

Cut slallation

UWAGA

Aby zainstalowaé ponownie okreslony program, ktéry zostat
uprzednio usuniety, wybierz [Custom Installation] [Instalacja
niestandardowa], a nastepnie wybierz odpowiedni program.

3 Kliknij przycisk [Install] [Instaluj].

Typlcal Installation

Cinplay Masust:

sy [ 120 Dt
iy, CaptreOiilonzn
:‘J_Iuwl.l.m.‘ g

‘Sart et on B o tecormiminod Bl pou st sl Vindees Sogue belote savang e
S prOgrAT

e | s |
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Canon

4 Aby ukonczy¢ instalacje, postepuj zgodnie ze wskazéwkami 5 Kliknij [Exit] [Zakoricz], aby zakonczy¢ instalacje
wyswietlanymi na ekranie. oprogramowania.

4] oo driver S DEFL20 - IntalShield Wazasd =

Wekcoma to the Instaltshicld Wizard for Canan Canon Installation completed

driver for DR-F1L30
| Thank you dor chaosing ouwr product.

T IrstalSteeld (R Wizard wil mstall Canon drvves for DRF 120
o g covguter . Th Conbrue, chik Newt.

AARKING: This procram i protected by copiright las and
imterratonal eates.

[res ] [ cwed ]
[ |
—MJUWAGA
Instalacja funkcji EMC Cloud Capture
4] Camoe driver S DRFLAD - Intallshinld Wazaed =
Custom Setup
Select e program Sewtres you mant ngtaled,
ek 0 B A0 iy B Bt bedow 0 change e & featire & rataled. -
Feanse Desopton
s

It

[ e J[ <gek [ o> ][ cwes |

® Oprogramowanie EMC Captiva Cloud Runtime umozliwia
korzystanie z aplikacji internetowych.

® Funkcje te nalezy wigczyc, jezeli jest obstugiwana przez
aplikacje. Nalezy zainstalowac jg tylko wtedy, gdy korzysta sie
z obstugiwanych aplikacji.
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Rozdziat 4 Potaczenie skanera Potaczenie skanera z komputerem

Potgcz skaner z komputerem.
Podtgcz skaner do komputera i gniazdka zasilania.

Potgczenie skanera z komputerem.................cooo 19 E .
WAZNE

W*qCZanie 4= 1] 1 = - 20 ® Nie na|e2y pod{qczac’ skanera do komputera przed
zainstalowaniem oprogramowania.
® Przed potgczeniem skanera z komputerem nalezy sprawdzic,
czy zasilanie skanera jest WYLACZONE. Jezeli zasilanie jest

y WLACZONE, nalezy je WYLACZYC.
4 1 Potacz kabel zasilania z zasilaczem sieciowym.
,"//
v ' 2 Wioéz wtyczke zasilacza sieciowego do gniazda zasilania z tytu
skanera.
,.""
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3 Aby potaczy¢ skaner z komputerem, uzyj dostarczonego kabla
USB.

Canon

Wiaczanie zasilania

Skaner mozna wigczaé i wytgczac przyciskiem zasilania
znajdujgcym sie z przodu skanera.

1 Upewnij sig, ze skaner i komputer sa prawidiowo potaczone
kablem USB.

2 Nacisnij przycisk zasilania.

Po wigczeniu zasilania wskaznik zasilania $wieci na niebiesko.

UWAGA

Kiedy skaner zostanie wigczony po raz pierwszy, na pasku zadan
systemu Windows pojawia si¢ komunikat podobny do pokazanego
ponizej. Po chwili zakonczy sie automatyczne rozpoznawanie
skanera i skaner bedzie gotowy do uzytku.

"Il Installing device driver software * *
Click here for status

906PM |
1/25/2014

L

[ CANON S

Device driver software installed successfully.

- SOGPM

12502004 |

Kiedy skaner jest poprawnie podtgczony do komputera, na pasku
zadan pojawia si¢ ikona == (CaptureOnTouch).

1949 ||

2011/05/12 | |
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Jezeli ikona paska zadan wyglada tak: =%, skaner nie jest
poprawnie podfagczony do komputera. Sprawdz stan zasilania i kabla
USB.

Wytgczanie zasilania
Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, az wskaznik sie wytgczy.

EWAiNE

® Po wylgczeniu skanera nalezy odczekac co najmniej 10 sekund
przed jego ponownym wtgczeniem.

® Jezeli skaner nie bedzie uzywany przed dtuzszy czas, nalezy
wytgczy¢ kabel zasilania z gniazda zasilania ze wzgledéw
bezpieczenstwa.

UWAGA

Ustawienie automatycznego wytgczania skanera jest wigczone
domysinie, w zwigzku z czym skaner wytgcza sie automatycznie po
4 godzinach bezczynnosci.

Aby uzyskaé informacje na temat wytgczania tego ustawienia,
zobacz ,Ustawienie automatycznego wytaczania” na s. 68.

21



Rozdziat 5 Umieszczanie dokumentow
w skanerze

Za pomocg tego skanera mozna skanowaé dokumenty na dwa
sposoby.

DOKUMENEY.....eiiiieie et 22
Umieszczanie dokumentéw w podajniku ..........ccceeeereeierennenne. 23
Umieszczanie dokumentéw na skanerze ptaskim

(ptycie SZKIANE)) .......eerviiiiiiiii e 25
Skanowanie w trybie dtugich dokumentow ............cccoeeevereenenne. 26

Canon

Dokumenty

Skaner stuzy do skanowania dokumentéw w réznych formatach: od
wizytéwek i czekdéw po A4/LTR/LGL. Ponizej przedstawiono
rozmiary dokumentéw, ktére mozna skanowac przy pomocy
skanera.

Dokumenty

Przy pomocy tego skanera mozna skanowaé dokumenty
o nastepujgcych formatach:

Podajnik

Szeroko$é:  od 51 mm do 216 mm (od 2” do 8,5”)

Dtugosé: od 89 mm do 356 mm (od 3,5” do 14,0”)
(Mozna skanowac¢ dokumenty o dtugosci do 1 000 mm (39,3"),
ustawiajac skaner w Trybie dtugich dokumentéw).

Grubosé:  od 35 do 128 g/m?

Pojemnos$é: 50 arkuszy papieru lub stos o wysokosci 6,0 mm (0,2”)

(tacznie z zawinieciem)

Skaner ptaski (ptyta szklana)

216 mm (8,5")
356 mm (147)

Szerokos$¢:
Dtugosé:

Zapoznaj si¢ doktadnie z nastepujgcymi uwagami dotyczacymi skanowania

dokumentéw przy uzyciu podajnika:

® Podczas skanowania stosu dokumentéw przy uzyciu podajnika
dokumenty te musza mie¢ ten sam format, typ papieru i jakos¢.
Podawanie dokumentéw o réznych formatach i typach moze
doprowadzi¢ do zablokowania papieru.

Przed skanowaniem nalezy sie upewnié, ze tusz na
dokumentach jest suchy. Skanowanie dokumentéw, na ktérych
tusz jest jeszcze wilgotny, moze spowodowac zabrudzenie rolek
i szyby skanera, a takze pojawianie si¢ smug na zeskanowanym
obrazie oraz zabrudzenie innych dokumentéw.

Po skanowaniu dokumentéw zapisanych otéwkiem nalezy
zawsze oczyscic rolki i szybe skanera. Skanowanie
dokumentéw zapisanych otéwkiem moze spowodowac
zabrudzenie rolek i szyby skanera, a takze pojawianie si¢
pas6w na obrazie oraz zabrudzenie innych dokumentdéw.
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® Podczas skanowania dwustronnego dokumentu
wydrukowanego na cienkim papierze widoczny moze by¢ obraz
na odwrocie strony. Przed zeskanowaniem dokumentu nalezy
dostosowac jasnos¢ w warunkach skanowania.

® Skanowanie dokumentéw nastepujgcych typdw moze
spowodowac blokade papieru lub awarie skanera. Dokumenty
nastepujacych typéw nalezy skanowaé na skanerze ptaskim
(szybie skanera).

Papier pofatdowany Kalka

=
& lub pomarszczony

Bardzo cienki papier,
kalka techniczna

! Papier zagiety Papier powlekany
n
. Dokumenty przerwane E

Dokumenty ze I:I Dokumenty z nadmierng

spinaczami lub iloscig czasteczek kurzu.

zszywkami

Wizytoéwka

Format: 51 mm x 89 mm (2,01" x 3,50”) lub wigksze
Gramatura papieru:  od 128 do 209,5 g/m2 (od 0,15 mm do 0,25 mm)
Orientacja: podawanie wytgcznie pionowe

E WAZNE

Jezeli stos wizytéwek nie jest podawany poprawnie, nalezy
zmniejszy¢ liczbe wizytéwek w stosie.

Umieszczanie dokumentéw w podajniku

1 Otworz tace podajnika dokumentow.

2 Przekartkuj i posortuj dokumenty, a nastepnie ustaw je strona
do skanowania skierowang w gére.

3 Wyréwnaj prowadnice odpowiednio do szerokosci dokumentu.

Teraz mozna zeskanowaé dokument.
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UWAGA

Przed skanowaniem nalezy upewni¢ sie, ze dokumenty nie sg
zawiniete lub pomarszczone oraz ze sg prawidtowo umieszczone

w podajniku. Skanowanie dokumentéw umieszczonych
nieprawidtowo, zawinietych lub pomarszczonych moze spowodowac
uszkodzenie dokumentéw lub blokade papieru.

APRZESTROGA

Podczas umieszczania dokumentéw w podajniku nalezy
uwazaé, aby nie skaleczyc¢ sie krawedzia papieru.

EWAzNE

® Przed umieszczeniem dokumentéw w skanerze nalezy sie
upewnié, ze nie zawierajg one zszywek, spinaczy i innych
matych metalowych przedmiotéw. Przedmioty tego typu moga
spowodowaé pozar lub porazenie prgdem, uszkodzenie
dokumentu, blokade papieru lub awari¢ skanera.

Nie nalezy nosic¢ luznych ubran lub bizuterii podczas obstugi
skanera, poniewaz moga one zaczepi¢ sie w urzgdzeniu. Grozi
to obrazeniami ciata. Szczegding ostrozno$é powinny zachowacé
osoby noszace krawaty lub majgce dtugie witosy. W razie
zablokowania jakiegokolwiek przedmiotu w skanerze nalezy
natychmiast wytgczy¢ skaner i odtgczy¢ kabel od gniazdka
zasilania, aby wstrzymac¢ skanowanie.

Przed umieszczeniem dokumentéw w podajniku nalezy
wyprostowaé zawiniete lub zagiete arkusze. Jezeli brzeg
dokumentu skanowanego jako pierwszy jest zawiniety, moze
dojs¢ do blokady papieru.

Jezeli skanowanie automatyczne zostanie przerwane z powodu
btedu systemu lub blokady papieru, nalezy rozwigza¢ problem,
upewni¢ sie, ze obraz ostatniej strony zostat prawidtowo
zapisany, po czym kontynuowac skanowanie pozostatych stron.
Po zakonczeniu skanowania nalezy zamkna¢ tace podajnika

i tace wyrzucania, aby zapobiec uszkodzeniu skanera, gdy nie
jest on uzywany.

Canon

Dokumenty zawierajace arkusze o réznych rozmiarach.

Dokumenty tego typu nalezy utozy¢ w taki sposéb, aby kazda strona
byta wysrodkowana pomigdzy prowadnicami dokumentu.

STMT/B4 LTR/A4

Prawidtowa pozycja
w i i i pozycja w

4

Kierunek
podawania
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Umieszczanie dokumentéow na skanerze 3 Ostroznie zamknij podajnik.
ptaskim (ptycie szklanej)

1 Ostroznie otwérz podajnik.

APRZESTROGA

® Zamknij delikatnie podajnik, aby nie przyciaé¢ sobie palcéw,
poniewaz grozi to obrazeniami ciata.

® Nie zamykaj podajnika na site, poniewaz moze to spowodowac
WAzNE uszkodzenie lub peknigcie szyby skanera oraz obrazenia ciata.
Na szybie skanera nie wolno umieszczagé innych przedmiotéw ® Nie dociskaj mocno podajnika podczas skanowania grubych
oprécz skanowanych dokumentéw. Moze to doprowadzi¢ do ksiazek na szybie skanera. .Moze_to'dqprowadzw do
uszkodzenia skanera lub obrazer ciata. uszkodzenia ptyty szklanej i obrazen ciata.

2 Umies$é dokument strona skanowana do dotu i wyréwnaj gérna
» krawedz dokumentu z czarng krawedzia szyby skanera
/ (zgodnie z oznaczeniem w lewym gérnym rogu).
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Skanowanie w trybie dtugich
dokumentéw

Canon

UWAGA

Typowa dtugos¢ dokumentow skanowanych przy pomocy tego
skanera to 356 mm (14”), ale po ustawieniu w skanerze trybu
dtugich dokumentéw mozna skanowa¢ dokumenty o dtugosci do
1000 mm (39,3").

EWAZNE

Korzystajagc z trybu skanowania dtugich dokumentéw, nalezy
pamieta¢ o nastepujgcych kwestiach.

Trybu dtugich dokumentéw nie mozna uzywac z rozdzielczoscig
2400 dpi.

® Podczas skanowania w trybie dtugich dokumentéw dokument
moze naciskac na brzegi podajnika i ulec uszkodzeniu, jezeli
bedzie utozony nieréwno. Nalezy zachowa¢ ostroznos¢

i umiesci¢ dokument prosto.

Podczas skanowania w trybie dtugich dokumentéw wykrywanie
blokady papieru moze dziata¢ z opéznieniem, co moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia dokumentu. Nalezy zachowac
ostrozno$¢, aby nie doprowadzi¢ do blokady papieru.
Skanowanie w trybie dtugich dokumentéw moze przebiegaé
wolniej. Jezeli pamie¢ okaze sie niewystarczajgca, moga
wystgpi¢ takze btedy lub skanowanie nie bedzie mozliwe.

EWAZNE

Zaloguj si¢ w systemie Windows jako administrator.

1 Kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij [All Programs]
[Wszystkie programy], [Canon DR-F120], [Canon
imageFORMULA Utility] [Narzedzie Canon imageFORMULA].

Zostanie uruchomiony program narzedziowy imageFORMULA.

o Canon imageFORMULA Utiity
[canon
y

W systemie Windows 8 i 8.1 znajduje si¢ on w nastepujgcych
lokalizacjach.

2 Kiliknij pozycje [CANON DR-F120 USBY], a nastepnie kliknij
przycisk [Properties] [Wtasciwoscil].
Wyswietlone zostang wtasciwosci skanera.

3 Wybierz jeden z trybéw skanowania diugich dokumentéw.

CANOMN I8 588 USE Properties. -
Mantenance
Totel Scaning: 6529
Cuareri Rolers | 5539 Rest
Feguction 1atio aduttment oo & -
7] Tum céf automatically siter 4 hours
Masdimum bergth for paper size :
Standard {356 mm]
| @ Long Diocummert mode (1,000 mesy |
' - Prosessrng speed may deciesse when scm with pages
size delecton et ho Lorg Document
- Ir Long Documert mode. # & oomm it loaded inlo the
weanree askew, il may calch on both edges of the lesds
arel sulfes damags. Maks sure bo Lake extia cane that
documents ace kaaded shaight in this mods.
- I Long Diccument mode, documents may suifer damage
because paper jam deecum is delayed. Make sure (o take
e:m care againat papes jams in this mode.
wed kg documents in Mmad Frondd Mode.
K Cancel Seply

4 Kliknij przycisk [OK].
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Ustawianie warunkéw skanowania

W celu skanowania w trybie dtugich dokumentéw ustawienia nalezy

skonfigurowaé nastepujgco.

® CaptureOnTouch
Ustaw [Page Size] [Rozmiar strony] na [Match original size]
[Dopasuj do oryginatu] na ekranie [Scanner setting] [Ustawienia
skanera). Patrz ,Wybieranie ustawierh dokumentéw” na s. 40.

® Sterownik skanera
Ustaw [Page Size] [Rozmiar strony] na [Match original size]
[Dopasuj do oryginatu] na karcie [Basic] [Podstawowe]. Patrz
~Podstawowe ustawienia warunkéw skanowania” na s. 50.
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Rozdziat 6 Skanowanie przy pomocy Do czego stuzy program

2?
programu CaptureOnTouch CaptureOnTouch?
CaptureOnTouch to aplikacja do skanowania, ktéra umozliwia
W tej sekcji opisano procedure skanowania przy uzyciu skanowapie dokumentéw w prosty sposéb - przez wybranie panelu
oprogramowania CaptureOnTouch. na ekranie.
Do czego stuzy program CaptureOnTouch? .........cccevvveeneennenne 28
[ # New document ~ |
Uruchamianie i zamykanie programu CaptureOnTouch.............. 29 | Eo ‘ ;
OPISY EKIANU......oviiiiiiitieee sttt 30 =) ﬂ?f' r-a
Skanowanie StandardoWe...............cc.eveveerereereereesesssesseeseeseenaas 31 T @) DI
SKrot SKANOWANIA .....couveiieeiiie et 33 O select output [(hmomwni)
Skanowanie przyciskiem Start...........cccocceviiniiinn 36 SwenSugesme || AtschieEmal || Saver Everote Deskaop Savein Mot 5. || Save in Geegle Dri
Operacje w oknie edycji zeskanowanego obrazu............c.ccceeu. 37 ’* =58 ﬁ:% il .'s ‘
’ s #), I/ | ’_, I
Wybieranie ustawiert dokUMeNntow ..............ccceeeeevrecuevevruernnns, 40 = o= = = = =
Prist Picturis Folder Send 1o appheation Sanew in Dropbox Save in OewDrove
Ustawianie WYjJSCIa........coueveeirerireneieeeieeesesee e 42 = e Q,;_, g ‘=-3
Ustawianie skrétu skanowania............ccceceeeecviveieeceecciiieeeee e 43 /) oz /) e /) e /) = 2)
Formaty pPlIKOW.......cooiiieiiieeneeeee s 43
Environmental Settings (Ustawienia eksploatacyjne) ................. 45 selectaction —

Program CaptureOnTouch oferuje liczne metody skanowania,
z ktérych mozna skorzysta¢ w zalezno$ci od celu i wybranego
oprogramowania.

Save to folder

(Zapisz plik
w folderze) Print (Drukuj)
Zapisuje plik Drukuije plik w wybranej

Ustuga chmurowa w okreslonym folderze. drukarce.

= by s
(Siec) Send to application (Wyslij do aplikaciji)
Otwiera zeskanowany obraz w wybranej
aplikacii.
DR-F120 Send by (Attach to) E-mail*

(Wyslij w/zatagcz do wiadomosci e-mail)
Otwiera program poczty e-mail i wysyta
zeskanowane obrazy w nowej wiadomosci e-mail.
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Program CaptureOnTouch obstuguje nastepujgce metody
skanowania.

Skanowanie
przyciskiem Start

Skanowanie
standardowe

Skréty
skanowania

AT
—
N e

Skanowanie standardowe

Kliknij opcje na panelach Select document (Wybierz dokument)

i Select output (Wybierz wyjscie), a nastepnie kliknij przycisk [Scan]
[Skanuj], aby zeskanowa¢ dokument. Metode skanowania mozesz
dobra¢ przed skanowaniem odpowiednio do typu dokumentu

i zastosowania skanu.

Patrz ,Skanowanie standardowe”.
Skroty skanowania

Kombinacje czesto uzywanych ustawiert dokumentéw i metod
przetwarzania pliku wyjsciowego mozna zarejestrowac jako ,skroty
skanowania”. Aby rozpocza¢ skanowanie, wystarczy klikng¢ panel
skrétu skanowania.

Patrz ,Skrot skanowania”.

Przycisk Start

,Skréty skanowania” sg przypisane do przycisku Start skanera.
Aby rozpocza¢ skanowanie, ustaw dokument i nacisnij przycisk
Start. Do przycisku Start mozna tez przypisa¢ wtasne skroty.

Patrz ,Skanowanie przyciskiem Start”.

Uruchamianie i zamykanie programu
CaptureOnTouch

Program CaptureOnTouch domyslinie dziata w tle po uruchomieniu

komputera.
@0 2

Kliknij dwukrotnie = (ikone CaptureOnTouch) na pasku narzedzi,
aby uruchomié program CaptureOnTouch i wyswietli¢ gtéwne okno.

19:40 | |
2011/05/12 |

UWAGA

Program CaptureOnTouch mozna réwniez uruchomié z menu
Start. Kliknij [Start] — [All Programs] [Wszystkie programy] —
[Canon DR-xxx] — [DR-xxx CaptureOnTouch].

Czas pomigdzy nacisnigciem przycisku Start na skanerze

a rozpoczeciem skanowania skraca sie, jezeli zostanie
zaznaczone pole wyboru [Make CaptureOnTouch resident]
[Wigcz CaptureOnTouch w tle] na karcie [Basic settings]
[Ustawienia podstawowe] okna dialogowego [Environmental
settings] [Ustawienia eksploatacyjne]. Szczegétowe informacje:
+Environmental Settings (Ustawienia eksploatacyjne)” na s. 45.

Zamykanie programu CaptureOnTouch

Aby zamkna¢ okno CaptureOnTouch, kliknij u gory okna.
Spowoduje to zamkniecie okna, ale program CaptureOnTouch
bedzie nadal dziata¢ w tle.

Aby zamkna¢ aplikacje CaptureOnTouch, kliknij =& (ikone
CaptureOnTouch) na pasku zadan i wybierz z menu polecenie [Exit]
[Zakoncz].

Wireless Connection Settings....
Open CaptureOnTouch...
Environmental settings...
Version Infermation...

Help...

Exit

Program CaptureOnTouch zakoriczy dziatanie w tle, a ikona zniknie
z paska narzedzi.
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Ponowne uruchomienie programu CaptureOnTouch

Aby uzy¢ programu CaptureOnTouch po wytgczeniu jego dziatania
w tle, nalezy uzy¢ jednej z nastepujacych procedur. Program
CaptureOnTouch zostanie ponownie uruchomiony i bedzie znowu
dziataé w tle.

® Kiliknij [Start] — [All Programs] [Wszystkie programy] —
[Canon DR-xxxx] — [DR-xxxx CaptureOnTouch].

® Nacisnij przycisk Start na skanerze (w tym przypadku zostanie
otwarte gtéwne okno programu CaptureOnTouch i rozpocznie
sie skanowanie przy uzyciu metody przypisanej do przycisku
Start).

UWAGA

W systemie Windows 8 i 8.1 znajduje sie on w nastepujgcych
lokalizacjach.

Opisy ekranu

Canon

Ekran gtéwny programu CaptureOnTouch zawiera dwie sekcje
[Scanning Shortcut] [Skrét skanowania] i [Standard Scanning]

[Skanowanie standardowe].

Uzyj strzatek [>] [<] w prawym gérnym rogu gtéwnego okna, aby
przemieszczac sie miedzy sekcjami.

Standard Scanning
1 select document

Text Full auto Photo mode

> . ot
ag = =2
’ o, s
2 select output
Save i Sugarfyme Attach 1o E-mail Save in Everrcte
o
a-:
(=] L | 7 =
Savein Microtoh 5. | | Sawein Google Drie Print
(=] /) o 4 4

+ New document |

¥ Newoutput v

Scanning Shortcut

Desitop

Save to Shartout

Obie sekcje zawierajg rézne panele przygotowane w zaleznosci od

typoéw skanowania i wyjscia.

Kliknij przycisk [New document] [Nowy dokument]. Spowoduje to
dodanie panelu [New document] [Nowy dokument].
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Skanowanie standardowe

Operacje:

Wybieranie panelu Select document (Wybierz dokument) ->
wybieranie panelu Select output (Wybierz wyjscie) -> rozpoczecie
skanowania

1 Umiesé dokument w skanerze.

2 W sekcji [1 Select document] [1 Wybierz dokument] wybierz
dokument do skanowania.

Wybrany panel [Select document] [Wybierz dokument] bedzie
wys$wietlany na pomaranczowo. Aby edytowac zeskanowane obrazy,
zobacz ,Wybieranie ustawiert dokumentow”.

Standard Scanning <

1 select document {EEHe ke
Tiet Full ause Phate mode
5 -
- £
’ ’
= A
2 select output L% Mewouout )
Save i SugarSyme Attach 16 E-madl Save i Evernote Desktop Save in Microoft S | | Save in Google Drin
‘3_-_ - g
R -
___________ e i) by L
= 7 = 7 = 7 e 7 o= 7 o= Z
Prisn Pieturins Felder Send 1o appieation Sarew i Cropbon Save in Dealrive
- - _
r -y .
= » 8 &
— =
7)o - /) e /) = z

3 selectaction m Save to Shortcut

3 Kliknij panel wyjscia aplikacji do skanowania w sekcji [2 Select
output] [2 Wybierz wyjscie].
Wybrany panel [Select output] [Wybierz wyjécie] bedzie wyswietlany na
pomaranczowo. Aby edytowac¢ panel [Select output] [Wybierz wyjécie],
zobacz ,Ustawianie wyjscia”.

Standard Scanning <

1 select document | # Newdocument =

Tt Full auto Prote mode
= » -
- -
= &
) R /)
2 Select output (2N o)
Save in SugarSynce Atzach 10 Emad Save in Bvemcte Desitop Save in Mirosoft 5. | | Save in Google Dri
__'6- —_
= 4 ) mm 4 = | == 2 )| == 7 = ’)
Pris Pictures Folder Serdd 1o appication Save in Drepbe Save in OneDrive
= o
= -
= » *
i imsed 49 g

7 ) /) e /)

3 Sselect action m | Save to Sharteut

4  Kliknij przycisk [SCAN] [SKANUJ].

Standard Scanning <

1 select document | # Newdocument =

Teat Full auto Preoto mode

& @&

// £ J
2 select output |+ Newoutput = |
Sarvir i Sugarync Attach 1o Eomad Savi in Bvemote Deskicp Save in Microsoft 5. || Sawe in Google Del
& 9 &
= 7)) mm /) = ) L /) om /) = ’
Prine Pictures Folder Send 10 application Save in Drepbox Save in Onelrive
=, = e .
— e
/) == /) e 7 o 2| o ’,

3 Sselect action | Save to Sharteut

Dokument jest skanowany. Podczas skanowania, oprécz ustawien
skanera, wyswietlana jest réwniez liczba skanowanych stron.

Po zakonczeniu skanowania otworzy sie [Scanned image preview
screen] [Okno podgladu skanowanego obrazul].
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UWAGA

Jezeli bedziesz uzywaé tej samej kombinacji wyboru dokumentu

i wyjécia ponownie, kliknij przycisk [Save to Shortcut] [Zapisz jako
skrot].

Wybrane wartosci dokumentu i wyjécia zostang dodane do skrétu
skanowania. W widoku panelu Scanning Shortcut (Skrét
skanowania) zostanie dodany nowy panel.

APRZESTROGA

B Konfiguracja warunkéw skanowania wymagajacych duzej ilosci
pamieci komputera moze uniemozliwi¢ skanowanie. Jezeli
pojawi si¢ komunikat o btedzie wynikajacym z braku pamieci
podczas skanowania, nalezy zakonczy¢ skanowanie

i powtdrzy¢ je przy uzyciu innych ustawien.

Kiedy plik wielostronicowego zeskanowanego dokumentu
osiggnie rozmiar 2 GB, nie bedzie mozna go zapisa¢. Jezeli
zostanie wyswietlony komunikat o btedzie, zmien ustawienia
zapisywania.

UWAGA

Jezeli skanujesz w trybie ciggtym, ustaw nastepny dokument,
a nastepnie kliknij przycisk [Scan more pages] [Skanuj wiecej stron],
aby rozpocza¢ skanowanie dokumentu.

b Color adustment

=

¥ Image abgnment

-
¥ Rotate

Sean samngs Cutpus pettings
Detect sutomatically
Skip Bhank page

St Googe Oy
OI2EOLOAIHE P

Canon

5 Aby sprawdzi¢ zeskanowany obraz, kliknij przycisk [Finish]

[Zakoncz].
F Color adfustenent
-
I, . ¥ Image abgnment
» Rotate
1
Pp— [—
Detect sstomatically St Googe Oy
‘Skip blask page QIENADITE .

Aby edytowaé zeskanowane obrazy, zobacz ,Operacje w oknie edycji
zeskanowanego obrazu” na s. 37.

Kliknij przycisk [ # ], aby edytowaé ustawienia wyjscia. Patrz ,Ustawianie
wyjscia”.
Kliknij przycisk [Cancel] [Anuluj], aby odrzuci¢ zeskanowany obraz
i powréci¢ do okna gtéwnego.
Kiedy obraz wyjsciowy bedzie gotowy, zostanie wyswietlone okno
podreczne. Podczas zapisywania zeskanowanego obrazu zostanie
wyswietlone tgcze do otwarcia folderu docelowego.
Na tym konczy sie procedura skanowania standardowego.

x

Process has been completed.

Open starage falder : Deskiop

UWAGA

Po kliknieciu [Open storage folder] [Otwérz folder przechowywania],
otworzy sie folder, w kiérym zostaty zapisane skanowane pliki.

W zaleznosci od ustawien wyjscia przycisk [Open storage folder]
[Otworz folder przechowywania] moze nie by¢ wyswietlany.
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Skrot skanowania

Operacje:
Zapisywanie skrétu skanowania -> skanowanie dokumentu ->
przetwarzanie pliku wyjéciowego zeskanowanych obrazéw

Po dodaniu skrétéw skanowania tagczacych w sobie czgsto uzywane
ustawienia wyboru dokumentu i wyj$cia mozna skanowaé
dokumenty, klikajgc panel Scanning Shortcut (Skrét skanowania).

UWAGA

Po przypisaniu do przycisku Start zarejestrowanego skrétu
skanowania mozna stosowa¢ ustawienia zapisane w skrocie,
naciskajac przycisk Start skanera — patrz ,Skanowanie przyciskiem
Start”.

Rejestrowanie i edycja skrétow skanowania

Do programu CaptureOnTouch mozna przypisac wiele skrétow
skanowania.

1 W tym celu kliknij przycisk [New shortcut] [Nowy skrét] w
sekcji [Scanning shortcut] [Skrét skanowania] lub wybierz
ustawienia skanowania dokumentu i wyjscia w sekcji [Standard
Scanning] [Skanowanie standardowe] i kliknij przycisk [Save to
Shortcut] [Zapisz jako skrét].

Zostanie utworzony panel skrétu skanowania.

Standard Scanning Scanning Shortcut

Text Full auto Photo mode Sav te folar

1 select document | # New doument - |

FORRIN- 2RI |
- (s

F

2 select output

Save in Sugarsync At 1o E-mall
= <) ’
Save in Micrenoh 5. Sarve in Geegle Dri Print Pictunes Felder
9 & =™ o
=2 /) e=: £) /) == £

3 selectaction ([T CI  [sverswona

UWAGA

Mozna takze utworzyé nowy panel miejsca docelowego, klikajac

strzatke [ ~ ] na przycisku [New shortcut] [Nowy skrét], a nastepnie
wybierajac w menu typ skrétu skanowania.

2 Po kliknieciu przycisku edycji wyswietla sie okno dialogowe

Edit Scanning Shortcut Panel (Edytuj panel skrétu
skanowania).

< Scanning Shortcut

* New shorteut =

Aby wybra¢ ustawienia Select document (Wybierz dokument),
kliknij karte [Document] [Dokument]. Patrz ,,Wybieranie
ustawien dokumentow”.

vsarent | Outputl | Optkn | Genesd |

Scon settings

ke ne ek -
Page Sizt: Mok ol size. 'l
073 2 gy (20042 -
Eeaneing Sese: hip blarit 2w -

Y d -
shewed mages: ’ —F = J

Ratete image to Tetch e
arauaen ol e (Eaae
|k Atenred eTiags sy ClEvana
bax

Ll Shange the icon

Sering

== |
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Iy
Canon

4 Aby ustawi¢ wyjscia, Kliknij karte [Output] [Wyjscie]. Patrz [Enable additional scan] [Wtacz dodatkowe skanowanie]

»Ustawianie wyjscia”. Zaznacz to pole wyboru, aby wyswietlaé przycisk [Scan more

(et | a1 [ owten | Genet | i pages] [Skanuj wiecej stron] na ekranie Scan Editing [Edycja skanu]
i méc skanowaé w trybie ciggtym.

[ ——— S fadir -
[Button assignment] [Przyporzadkowanie przycisku]
Jedno z ustawien zarejestrowanych w skrétach skanowania mozna
e TS J przypisaé do przycisku Start skanera.
- —— —— ' Jesli skrot skanowania zostanie przypisany do przycisku Start, jego
* — |] ikona pojawi sie w panelu skrotéw skanowania.
R propre=—— J
ot seane S
=Ll y . Save 1o Tolkder
(=] g -
[ change tw ien % e : 7
[ o] (i

5 Aby ustawi¢ opcje, kliknij karte [Option] [Opcje].

| Doourent  Oupal | wpten | Gened |

[Order of output] [Kolejnos¢ wyjsé]

e Kliknij poszczegdine przyciski, aby dodad lub usunaé wyjscia albo
ot g e =] zmienic ich kolejnosc.

Drder ol eutpst +| %] 2 [+

Swewto ke 6 Kiliknij karte [General] [Og6lne], aby ustawié¢ inne opcje.
'_ Docurent  Outout1 Opticr | wererat
bame: pova o wiger
[ oo | [

[Edit after scanning] [Edytuj po skanowaniu]

Zaznacz to pole wyboru, aby méc modyfikowac zeskanowane

obrazy na ekranie Scan Editing (Edycja skanu). Jezeli to pole

wyboru pozostanie niezaznaczone, okno Edit (Edycja) nie bedzie

wys$wietlane na ekranie Scan Editing (Edycja skanu). Patrz _ [ ci=e |
LOperacje w oknie edycji zeskanowanego obrazu”.

=]l
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[Name] [Nazwa]
Woprowadz nazwe panelu skrétéw skanowania.

Wybieranie skrétow i skanowanie

1 Umiesé dokument w skanerze. -> ,,Rozdziat 5 Umieszczanie
dokumentéw w skanerze”

2 Kliknij panel skrétéw skanowania.

< Scanning Shortcut

* New shorteut =

Dokument jest skanowany. Podczas skanowania, oprécz ustawien
skanera, wyswietlana jest réwniez liczba skanowanych stron.

Po zakonczeniu skanowania otworzy sie [Scanned image preview
screen] [Okno podgladu skanowanego obrazul].

APRZESTROGA

B Konfiguracja warunkéw skanowania wymagajacych duzej ilosci
pamieci komputera moze uniemozliwi¢ skanowanie. Jezeli
pojawi si¢ komunikat o btedzie wynikajacym z braku pamieci
podczas skanowania, nalezy zakonczy¢ skanowanie

i powtdrzy¢ je przy uzyciu innych ustawien.

Kiedy plik wielostronicowego zeskanowanego dokumentu
osiggnie rozmiar 2 GB, nie bedzie mozna go zapisac. Jezeli
zostanie wyswietlony komunikat o btedzie, zmien ustawienia
zapisywania.

UWAGA

Jezeli skanujesz w trybie ciggtym, ustaw nastepny dokument,
a nastepnie kliknij przycisk [Scan more pages] [Skanuj wigcej stron],
aby rozpoczaé skanowanie dokumentu.

Jezeli w ustawieniach skrétéw skanowania ustawienie [Enable
additional scan] [Wtacz dodatkowe skanowanie] bedzie wytgczone,
przycisk [Scan more pages] nie bedzie wyswietlany.

b Color adustment
E

- : b Irage abgnment

¥ Rotate

Sean emings Cutpt pettings

Detect sutomatically
Skip Bhank page

St Googe Oy
OI2EOLOAIHE P

3 Aby sprawdzi¢ zeskanowany obraz, kliknij przycisk [Finish]

[Zakoricz].
F Color adfustenent
-
eI [ 0 ¥ Image abgnment
» Rotate
1
P— Output setings
Detect sstomatically Save in Googhe Dri
Skip blask page QIPENLAOOIEL

Aby edytowaé zeskanowane obrazy, zobacz ,Operacje w oknie edyciji
zeskanowanego obrazu” na s. 37.
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UWAGA

Jezeli w ustawieniach skrétéw skanowania ustawienie [Edit after
scanning] [Edytuj po skanowaniu] bedzie wytgczone, okno edyciji nie
bedzie wyswietlane.

Kliknij przycisk [ # ], aby edytowaé ustawienia wyjscia. Patrz ,Ustawianie
wyjscia”.
Kliknij przycisk [Cancel] [Anuluj], aby odrzuci¢ zeskanowany obraz
i powréci¢ do okna gtéwnego.
Kiedy obraz wyjéciowy bedzie gotowy, zostanie wyswietlone okno
podreczne. Podczas zapisywania zeskanowanego obrazu zostanie
wyswietlone facze do otwarcia folderu docelowego.
Na tym konczy sie procedura skanowania przy uzyciu skrétéw.

X

Process has been completed.

Open ctorage folder : Decktop

UWAGA

Po kliknieciu [Open storage folder] [Otwdrz folder przechowywania]
otworzy sie folder, w ktérym zostaty zapisane skanowane pliki.

W zaleznosci od ustawien wyjscia przycisk [Open storage folder]
[Otwdrz folder przechowywania] moze nie by¢ wyswietlany.

Canon

Skanowanie przyciskiem Start

,Skroty skanowania” sg przypisane do przycisku Start skanera.
Czesto uzywane ustawienia skanowania mozna przypisa¢ do
skrétéw skanowania, a nastepnie do przycisku Start.

Po wtozeniu dokumentéw do skanera i nacisnieciu przycisku Start
uruchomione zostaje oprogramowanie CaptureOnTouch.

Przycisk Start

UWAGA

Jezeli w oknie Environmental settings (Ustawienia
eksploatacyjne) jest zaznaczone pole wyboru [Do not display
the main screen when the scan is started with the scanner
button] [Nie wyswietlaj ekranu gtéwnego, kiedy skanowanie jest
uruchamiane przyciskiem skanera], okno gtéwne programu
CaptureOnTouch nie bedzie wyswietlane po rozpoczeciu
skanowania przyciskiem Start. Podczas skanowania sa
wyswietlane tylko okna dialogowe, komunikaty o btedach i okna
wyskakujace z komunikatem o zakonczeniu dziatania.

Jezeli w oknie Environmental settings (Ustawienia
eksploatacyjne) jest zaznaczone pole wyboru [Do not display
the main screen when the scan is started with the scanner
button] [Nie wyswietlaj ekranu gtéwnego, kiedy skanowanie jest
uruchamiane przyciskiem skanera], ustawienia [Enable
additional scan] [Wtacz dodatkowe skanowanie] i [Edit after
scanning] [Edytuj po skanowaniu] beda wytaczone po
rozpoczeciu skanowania przyciskiem Start.
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Operacje w oknie edycji zeskanowanego
obrazu

Po zakonczeniu skanowania zostanie wys$wietlone okno podgladu
zeskanowanego obrazu.

Aby wyswietli¢ okno edycji w oknie podgladu, kliknij n na pasku
narzedzi.

(1

* Color adjustment

+ Image agnment

» Rotate

2) 3 (4)

Scan settings Dutpun settings
oo © e EeE=Ernen0Z0

(1) Pasek narzedzi
Ten pasek narzedzi umozliwia wykonywanie operacji
z miniaturami i podglad obrazéw.

Narzedzia Opis

Przetgcza wybér obrazéw w obszarze
miniatur.

Przyciski te oznaczajg (od lewej)
+Wszystkie strony”, ,Strony nieparzyste”
i ,Strony parzyste”.

Wskazuje strone obrazu wyswietlanego na
podgladzie. Kliknij B &, aby zmienié
wyswietlang strone.

Zmienia powigkszenie wyswietlanego
obrazu. Przesun suwak w strone + (plus)
lub - (minus), aby powigkszy¢ lub
pomniejszy¢ obraz podgladu.

Kliknij B, aby powiekszy¢ wyswietlany
obraz podgladu na petny ekran.

E E Kliknij, aby wyswietli¢ lub ukryé obszar
podgladu.

m Kliknij H, aby wyswietli¢ lub ukry¢ okno
edyciji.

(2) Obszar wyswietlania miniatur
Zostang wyswietlone miniatury zeskanowanych dokumentéw.
Mozna wykonaé nastepujace operacije.
Kliknij miniature, aby wyswietli¢ podglad zeskanowanego
obrazu w oknie podgladu.
Przeciagnij miniature, aby zmienic strony.

(3) Obszar podgladu
Wyswietlane sg obrazy podgladu zeskanowanych dokumentow.

(4) Okno edycji
Tu mozna edytowac zeskanowane dokumenty.
Kliknij element, aby otworzy¢ okno edycji.
Kliknij przycisk [Restore] [Przywrd¢], aby odrzuci¢ wyniki edycji
i powréci¢ do poprzedniego obrazu skanu.

UWAGA

Jezeli w ustawieniach skrétéw skanowania ustawienie [Edit after
scanning] [Edytuj po skanowaniu] bedzie wytgczone, okno edyciji nie
bedzie wyswietlane.
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[Color adjustment] [Regulacja koloréw]
(tatwe ustawienia)

» Image abgnment

» Retate

Sean emings Cutput pettings

Save 10 Tolder

Owtect astomatically ’
0I232014143852 P

Skip blask page
Kliknij pozycje [Color Adjustment] [Regulacja koloréw], aby
wyswietli¢ ustawienia domysine.

Kliknij przycisk, aby przetaczy¢ wyswietlanie typowych ustawien

i ustawien recznych.

Kliknij miniature w ustawieniach typowej regulacji koloréw, aby
wybraé najbardziej odpowiedni obraz podgladu.

Wyswietlanych jest 9 wzoréw miniatur dla danego obrazu w kolorze
i 6 wzoréw w odcieniach szarosci.

Po zakonczeniu regulaciji kliknij przycisk [OK]. Aby anulowaé
regulacje, kliknij przycisk [Back] [Wstecz].

Canon

[Color adjustment] [Regulacja koloréw]
(ustawienia reczne)

Grayscale

Black and White

» Image abgnment

» Retae

Semn gemings Cutpt setings
Detect sutomatically

Skip bhask page

Sarve 10 Tolder ’
0I232014143852 P

Przesun suwak w lewo lub w prawo, aby dostosowac¢ jasnosc
i kontrast obrazu, sprawdzajac obraz podgladu.

Kliknij przycisk [Grayscale] [Skala szarosci], aby odwzorowac¢ obraz
w skali szarosci.

Kliknij przycisk [Black and White] [Czarno-biaty], aby odwzorowaé
obraz za pomocg dwdch wartosci koloréw: czarnego i biatego.

Po zakonczeniu regulaciji kliknij przycisk [OK]. Aby anulowa¢
regulacje, kliknij przycisk [Back] [Wstecz].
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[Image alignment] [Wyréwnanie obrazu]

T . 2
* Color acfustenent
-
= = Image akgnment
T swaghten 0.0
i .
13 Trimmis =
= Width wo %
- .
4
Height wWo %
2 ]
=
» Retate
3
Semn gamings Cutpus setings
vt smoct et EEraes0°0
Shp blask page QI2I0LALBES2 P

Kliknij pozycje [Image alignment] [Wyréwnanie obrazu], aby
wyswietli¢ ustawienia.

Do prostowania i przycinania obrazu mozna uzy¢ obrazu podgladu
lub suwaka.

Na obrazie podgladu przeciggnij bezpos$rednio uchwyt Przenie$ #,
uchwyt Wyprostuj == lub ramke kadrowania. Aby zmieni¢ zakres
wykadrowanego obrazu, przeciagnij uchwyt Przenie$ % na
podgladzie.

Po zakonczeniu regulacii kliknij przycisk [OK]. Aby anulowa¢
regulacje, kliknij przycisk [Back] [Wstecz].

[Rotate] [Obro¢]

T

¥ Color acfustenent
-
., ¥ lmage abgnment
g * Rowte
1
* Left
- A Bight
L]
a2
: -
L |
3
Scam samings Cutput settings
ety s oo | oo [
Sk blask page QI2I0LAL43ES2 P

Kliknij pozycje [Rotate] [Obrd¢], aby wyswietli¢ ustawienia.
Zeskanowany obraz mozna obracaé o 90 stopni w lewo lub
w prawo. Obrét mozna dostosowaé do obrazu podgladu.

®)

Obszar wyswietlania informacji
Wyswietlane sg informacje dotyczace paneli Select document
(Wybierz dokument) i Select output (Wybierz wyjscie).

Kliknij przycisk - , a pojawi sie okno dialogowe Output settings
(Ustawienia wyjscia).

Kliknij przycisk [Scan more pages] [Skanuj wigcej stron], aby
kontynuowac skanowanie.

Kliknigcie przycisku [Cancel] [Anuluj] spowoduje odrzucenie
zeskanowanego obrazu i powrét do gtéwnego ekranu

Po kliknieciu przycisku [Finish] [Zakoncz] rozpocznie sie
przetwarzanie obrazu wyjsciowego. Na zakonczenie nastgpi
powrét do gtéwnego ekranu. Podczas zapisywania
zeskanowanego obrazu zostanie wyswietlone tgcze do otwarcia
folderu docelowego.

UWAGA

Jezeli w ustawieniach skrétéw skanowania ustawienie [Enable
additional scan] [Wtgcz dodatkowe skanowanie] bedzie wytgczone,
przycisk [Scan more pages] nie bedzie wyswietlany.
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Wybieranie ustawien dokumentéow

Program CaptureOnTouch domyslnie wtgcza ustawienie
skanowania [Full auto] [Petny tryb automatyczny]. Powoduje to
uzycie warunkéw skanowania dopasowanych do dokumentu.

Aby okresli¢ rozmiar dokumentu, tryb koloréw i inne ustawienia,
ustaw zagdany warunek skanowania, edytujac panel trybu
skanowania.

Tworzenie nowych paneli [Select document]

[Wybierz dokument]

Kliknij przycisk [New document] [Nowy dokument]. Spowoduje to
dodanie panelu [New document] [Nowy dokument].

Kliknij =, aby wyswietli¢ liste typéw paneli. Zostanie utworzony
wybrany typ panelu.

Edycja panelu [Select document] [Wybierz dokument]
[Select document edit screen] [Ekran edycji panelu Wybierz

dokument] otwiera sig po kliknigciu przycisku [ < ] na panelu [Select
document] [Wybierz dokument].

Kliknij karte [Select document] [Wybierz dokument] w oknie edycji
skrétow.

Color mode: Detect sutomaticaly -
Bage Size: Martch criginal size -
Dicts per inclr Detect automatically ]
Seansing Side: Sisp blank page ]
Augpmaticaly slraightess [ =
skt = | Suriightns with angle of fed docemants A
Riotate image ta manch
oriestation of text Eeatie
Use advanced settings dialog et
bex i |
[ Ful o
kon =
oE-

-

¥ Change the ican

| sestng. |

=]}

Cloze

Canon

Ustawienia skanowania

Woprowadz ustawienia skanowania.

[Color Mode] [Tryb koloru]
Wybierz sposréd ponizszych trybdw koloru do skanowania.

Detect automatically
(Wykryj automatycznie)

Automatycznie wykrywa tryb koloru na
podstawie zawarto$ci dokumentu i odpowiednio
skanuje.

24-bit Color (24-bitowa
skala koloru)

Skanuje dokument w kolorze.

24-bit color (photograph)
(24-bitowa skala koloru
[zdjecie])

Skanuje dokument w kolorze przy uzyciu
odcieni pasujacych do zdje¢.

Skala szarosci

Powoduje skanowanie dokumentu w skali
szarosci.

Grayscale (photograph)
(Skala szaro$ci [zdjgcie])

Skanuje dokument w kolorze przy uzyciu
odcieni pasujgcych do zdjec.

Tryb czarno-biaty

Powoduje skanowanie dokumentu w czerni
i bieli (binarnie).

[Page size] [Rozmiar strony]

Stuzy do wyboru rozmiaru dokumentu do skanowania.

Po okresleniu ustawienia [Match original size] [Dopasuj do rozmiaru
oryginatu] wykrywany jest rozmiar strony skanowanego dokumentu,
a obrazy sg zapisywane w wykrytym rozmiarze.

[Dots per inch] [Punkty na cal]
Umozliwia wybdr rozdzielczosci.

Po wyborze opciji [Detect automatically] [Wykryj automatycznie]
oprogramowanie automatycznie skanuje dokument z optymalng

rozdzielczoscig.

[Scanning Side] [Strona skanowania]
Wybierz strone skanowania dokumentu.

Po wybraniu opcji [Skip blank page] [Pomin pustg strong] obrazy
pustych stron dokumentu nie zostang zapisane.




[Automatically straightens skewed images]
[Automatycznie prostuje przekrzywione obrazy]

Jesli dokument nie bedzie podawany prosto, skaner wykryje, ze
obraz jest przekrzywiony i go wyprostuje.

Wybierz jedno z ponizszych ustawien.

[OFF] [WYL.]

[Straightens with angle of fed documents] [Prostuje wg kata
podawanych dokumentow]

[Straightens with angle & contents of fed documents] [Prostuje wg
kata i zawartosci podawanych dokumentéw]

[Rotate image to match orientation of text[ [Obré¢ obraz
zgodnie z orientacja tekstu]

Zaznacz pole wyboru [Enable] [Wtgcz], aby obrécié obraz zgodnie
z kierunkiem znakdw.

[Use advanced settings dialog box] [Zastosuj ustawienia
zaawansowane]

Ustawienia skanowania dokumentéw obejmujg podstawowe
elementy konfigurowane w oknie dialogowym [Scan settings]
[Ustawienia skanowania] oraz ustawienia, ktére mozna
konfigurowaé w oknie dialogowym ustawierr zaawansowanych.
Opcje w oknie dialogowym ustawier zaawansowanych stosujg sie
do ustawien innych niz podstawowe.

Zaznacz pole wyboru w sekcji [Use advanced settings dialog box]
[Uzyj okna dialogowego ustawier zaawansowanych], aby uzy¢
zaawansowanych ustawien skanera (sterownika skanera). Aby
otworzy¢ sterownik skanera, wtgcz ten element, a nastepnie kliknij
przycisk [Settings] [Ustawienia].

UWAGA

Okno ustawien sterownika skanera zawiera elementy takie same jak
ustawienia podstawowe w [Scanner setting] [Ustawienia skanera],
ale kazde z ustawien poszczegodlnych elementéw jest
przechowywane osobno.

To, ktére ustawienia zostang zastosowane podczas skanowania,
zalezy od zaznaczenia tej opcji w polu wyboru [Use advanced
settings dialog box] [Uzyj okna dialogowego Ustawienia
zaawansowanel].

Ustawienie [Use Opcje Opcje inne niz

advanced settings podstawowe podstawowe

dialog box] [Uzyj

okna dialogowego

Ustawienia

zaawansowane]

OFF (Wytaczone) Ustawienia Ustawienia okna
[Scanner setting] | dialogowego
[Ustawienia ustawien
skanera] zaawansowanych

sterownika skanera

ON (Wiaczone) Ustawienia okna dialogowego ustawien

zaawansowanych sterownika skanera

W odniesieniu do zaawansowanych ustawien skorzystaj z pomocy
w oknie dialogowym ustawien sterownika.

General (Ogoine)
Ustaw nastepujace elementy odpowiednio do potrzeb.

Name (Nazwa)

Wprowadz nazwe, ktéra bedzie wyswietlana w panelu Select
document (Wybierz dokument).

lkona

Ikone skanowania dokumentu wyswietlang w panelu Select
document (Wybierz dokument) i Scanning shortcut (Skrét
skanowania) mozna zmienié.

Wiacz ustawienie [Change icon] [Zmien ikong], aby wigczy¢
przycisk [Settings] [Ustawienia], a nastepnie wybierz plik.

Ponizej opisano formaty plikdw, ktére mozna wybra¢ jako pliki ikon.
® .ico, .exe, .jpg, .png
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Ustawianie wyjscia

Program CaptureOnTouch domyslnie wtgcza ustawienia konwersji
zeskanowanych obrazéw do pliku PDF i zapisywania w folderze.

Aby okresli¢ metode przetwarzania pliku wyjsciowego i lokalizacje
zapisywania, dokonaj edycji panelu wyjscia i wybierz zgdane
wyjscie.

Tworzenie nowego panelu [Output] [Wyjscie]

Kliknij przycisk [New output] [Nowe wyjscie], aby dodac¢ panel [New
output] [Nowe wyijscie].

Kliknij = , aby wyswietli¢ liste typdw paneli. Zostanie utworzony
wybrany typ panelu.

Edycja panelu [Output] [Wyjscie]
Ekran edycji wyjscia otwiera sie po kliknieciu przycisku [ < ] na

panelu wyjscia.
Kliknij karte [Output] [Wyjscie] w oknie edycji skrotow.

Caput methad selacion: = <ame t ‘nider -

Dietad Selting:

File e | |

[FUse advancze setfings diakg box

el Seitings.

File trpe: [Faros epan -
| szweinictdern [; My *ibures ']
Detal Semings..
Paaen: [pivtures Fola= |
Lzon
J
Change the izan

Satting.

Cloza

=l
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Wybor metody przetwarzania pliku wyjsciowego

Formaty plikéw i lokalizacje zapisywania mozna wybraé
w zaleznosci od wybranej metody przetwarzania pliku wyjSciowego.

Save to folder (Zapisz plik w folderze)

Output metnod selecioe: [samemrower ]

mietal Settings

File name: | ]
| [#Use advancze setfings diakg box
Fetgd Setings..

Umozliwia zapisanie zeskanowanego obrazu w okreslonym
folderze. Po okresleniu metody przetwarzania wej$ciowego ustaw
folder lokalizacji zapisywania.

Inne metody przetwarzania pliku wyjsciowego

Program CaptureOnTouch udostgpnia inne metody przetwarzania
pliku wyjsciowego niz [Save to folder] [Zapisz w folderze] w postaci
dodatkow.

Po zainstalowaniu dodatkéw mozna korzysta¢ z réznych ustug,
takich jak drukowanie zeskanowanego obrazu lub zatgczenie go do
wiadomosci e-mail.

Aby zainstalowa¢ dodatek, zaznacz odpowiednie pole wyboru
podczas instalacji programu CaptureOnTouch.

Metody przetwarzania pliku wyjsciowego mozna wybraé

w zaleznosci od zainstalowanych dodatkéw.

Informacje dotyczace korzystania z dodatkéw zawiera pomoc do
tych dodatkdw.
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Ustawianie skrotu skanowania

Formaty plikéw

Program CaptureOnTouch domysinie wiacza ustawienie
skanowania [Full auto] [Petny tryb automatyczny]. Powoduje to
uzycie warunkéw skanowania dopasowanych do dokumentu.
Aby okresli¢ kombinacje wyboru dokumentu i wyjscia, mozna
ustawi¢ skrét skanowania, edytujgc panel skrétéw skanowania.

Tworzenie nowych paneli [Scanning Shortcut] [Skrot
Skanowania]

Ponizej opisano dwa sposoby tworzenia panelu Scanning Shortcut
(Skrot skanowania).

® Aby zarejestrowac ustawienia wyjscia i skanowania dokumentu
na jednym z paneli skrétéw skanowania, kliknij przycisk [Save to
Shortcut] [Zapisz jako skrét] w sekcji [3 Select action]
[3 Wybierz dziatanie].

® Kiliknij przycisk [New shortcut] [Nowy skrét], aby dodaé panel

[New scanning shortcut] [Nowy skrét skanowania].

Kliknij ~ , aby wyswietli¢ liste typdw paneli. Zostanie utworzony
wybrany typ panelu.

Edycja paneli [Scanning Shortcut] [Skrét skanowania]

Po kliknieciu przycisku edycji < pojawia sie okno dialogowe edycji
panelu Skrét skanowania.

Na ekranie panelu Edit Scanning Shortcut (Edycja skrétu
skanowania) sg wyswietlane nastepujgce karty.

® Karta [Document] [Dokument]
® Karta [Output] [Wyjscie]

® Karta [Option] [Opcje]

® Karta [General] [Ogdine]

Ustaw format pliku zeskanowanego obrazu. Po wybraniu formatu
pliku innego niz BMP lub PNG zostanie wigczony przycisk [Detalil
Settings] [Ustawienia szczegdtowe], ktéry umozliwia wybranie
szczegotowych ustawien danego formatu pliku.

UWAGA

Mozna wybraé jeden z nastepujgcych formatéw skanowanego
obrazu.

Format PDF

Format TIFF

Format PNG.

Format JPEG

Format BMP

Format PPTX (format plikéw programu Microsoft PowerPoint
2007 i nowszych wersji)

Formaty plikéw, ktére mozna wybrac, réznig sie w zaleznosci od
ustawienia miejsca docelowego.

Jezeli plik wyjsciowy jest przetwarzany przy uzyciu dodatku, obraz
jest zapisywany w pliku o formacie ustawionym w aplikacji dodatku.
W zwigzku z tym ten format pliku moze sig réznic¢ od formatu
wybranego na panelu Select document (Wybierz dokument).

Ustawienia PDF

POF setting =
Muhti-paf settings:
@ [Save all pages 2z ane fi
Create a file for sach gpecified number of pages 1

|| Create file that complies with PDF/A:

Compression mage:

[Snnﬁml v]
[¥] Add QCR infarmation

[Englisn -

)

W czesci [Multi-pdf settings] [Ustawienia wielostronicowych plikéw PDF]
okresl, czy zeskanowane obrazy majg zosta¢ zapisane jako jeden
wielostronicowy plik ([Save all pages as one file] [Zapisz wszystkie strony
jako jeden plik]), czy tez majg powstac osobne pliki zawierajgce
okreslong liczbe stron ([Create a file for each specified number of pages]
[Utwérz nowy plik o okreslonej liczbie stron]).
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Jako warto$¢ ustawienia [Create file that complies with PDF/A] [Utwérz Ustawienia PPTX
plik zgodny ze standardem PDF/A] wybierz [ON] [Wtaczone]. Jako
wartoé¢ ustawienia Compression mode (Tryb kompresji) wybierz | PowerPoint(R) setting
[Standard] [Standardowy] lub [High Compression] [Wysoka kompresja]. 7] Add DCR information
Po kliknigciu przycisku [Compression rate] [Wspétczynnik kompresji] [Englisn =]
mozna okresli¢ wspoétczynnik kompresji w wyswietlonym oknie
dialogowym. Cancel
Ustawienia TIFF W programie mozna okreslié, czy do zeskanowanych obrazéw maijg byé

dodawane informacje optycznego rozpoznawania znakéw (OCR).

| TIFF setting

Nuhts-tiff settings:
@ [Save 3l pages 25 one fi

() Create a file for each gpecified number of pages 1=
[¥] Compress image Campression rate...
[ G )

W czesci [Multi-tiff settings] [Ustawienia wielostronicowych plikéw TIFF]
okresl, czy zeskanowane obrazy majg zosta¢ zapisane jako jeden
wielostronicowy plik ([Save all pages as one file] [Zapisz wszystkie strony
jako jeden plik]), czy tez majg powsta¢ osobne pliki zawierajgce
okreslong liczbe stron ([Create a file for each specified number of pages]
[Utwérz nowy plik o okreslonej liczbie stronl]).

Po wybraniu ustawienia ON (Wtacz) opcji [Compress
image] [Kompresuj obraz] i kliknieciu przycisku [Settings]
[Ustawienia] mozna okresli¢ w wyswietlonym oknie
dialogowym stopiern kompresiji.

Ustawienia JPEG
'lPEGuning @

Mave the slider to select a compression ratio.

5 | Reducethefile size.
3 Standard

1 Pricritizes image quality.

W programie mozna okresli¢ wspétczynnik kompresji obrazéw
w formacie JPEG.
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Environmental Settings
(Ustawienia eksploatacyjne)

Aby skonfigurowaé ustawienia eksploatacyjne programu
CaptureOnTouch, otwérz okno dialogowe [Environmental settings]
[Ustawienia eksploatacyjne].

Kliknij =& (ikone CaptureOnTouch) na pasku narzedzi i wybierz
z menu polecenie [Environmental settings] [Ustawienia
eksploatacyjne].

Ponizej opisano elementy ustawien poszczegdlnych kart
wyswietlanych w oknie dialogowym [Environmental settings]
[Ustawienia eksploatacyjne].

Karta [Basic settings] [Ustawienia podstawowe]

Na karcie [Basic settings] [Ustawienia podstawowe] mozna
skonfigurowaé nastepujace ustawienia.

=]

Environmental settings
Basic settings | Plugin | Maintenance
Launch method

| Make CaptureOnTouch resident

Starting scannang from an sctive butten en the main unit o faster,

Display
CaptureOnTouch appears when the scanner s connected

started wit

Do not display the main
" butten

Back Up / Restare

[ Back Up... Bestore...

Ustawienie Launch method (Metoda uruchamiania)

Program CaptureOnTouch domyslinie dziata w tle po uruchomieniu
komputera. Aby program CaptureOnTouch nie dziatat w tle

w systemie, wyczys¢ pole wyboru [Make CaptureOnTouch resident]
[Wigcz CaptureOnTouch w tle].

Wyswietlacz

Zaznacz pole wyboru [CaptureOnTouch appears when the scanner
is connected] [CaptureOnTouch pojawia sie po podtgczeniu
skanera], aby automatycznie otwiera¢ ekran gtéwny programu
CaptureOnTouch po podtgczeniu skanera do komputera. To
ustawienie jest aktywne tylko wtedy, gdy program CaptureOnTouch
jest uruchomiony (lub dziata w tle w systemie).

Wiaczenie tego ustawienia powoduje wytgczenie ustawienia [Do not
display the main screen when the scan is started with the scanner
button] [Nie wyswietlaj ekranu gtéwnego, kiedy skanowanie jest
uruchamiane przyciskiem skanera].

Jezeli pole wyboru [Do not display the main screen when the scan is
started with the scanner button] [Nie wys$wietlaj ekranu gtéwnego,
kiedy skanowanie jest uruchamiane przyciskiem skanera] jest
zaznaczone, ekran gtéwny programu CaptureOnTouch nie jest
wyswietlany po uruchomieniu skrétu skanowania przyciskiem Start
na skanerze. Sg jednak wyswietlane okna dialogowe i komunikaty
o btedach podczas skanowania oraz okna wyskakujgce

z komunikatem o zakoriczeniu skanowania.

Jezeli to ustawienie jest wigczone, pola wyboru [Enable additional
scan] [Wigcz dodatkowe skanowanie] i [Edit after scanning] [Edytuj
po skanowaniu] na ekranie ustawien Edit Scanning Shortcut (Edycja
skrétu skanowania) sg wytaczone.

Back Up / Restore (Kopia zapasowa/Przywroc)

Przy uzyciu przyciskéw [Back Up] [Kopia zapasowa] i [Restore]
[Przywrd¢] mozna utworzyé kopie zapasowa pliku konfiguraciji
(ustawien, zarejestrowanych zadan itp.) programu CaptureOnTouch
oraz przywrdci¢ ustawienia z danych kopii zapasowe;.

Przycisk [Back Up] [Kopia zapasowa]

Umozliwia tworzenie kopii zapasowej ustawien programu
CaptureOnTouch w pliku kopii zapasowej (*.cot). Poczgtkowe
ustawienia programu CaptureOnTouch mozna zapisa¢, wykonujgc
kopie zapasowag przed pierwszym uzyciem programu
CaptureOnTouch.
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Przycisk [Restore] [Przywroc]
Umozliwia przywrdcenie ustawien z pliku kopii zapasowe;.

Jezeli uzywa sie wiekszej liczby komputeréw, mozna sporzadzi¢
kopie zapasowg ustawien eksploatacyjnych jednego komputera,
a nastepnie przywrdcié z niej ustawienia w pozostatych
komputerach, dzieki czemu wszystkie komputery bedg mie¢ te
same ustawienia.

Karta [Plugin] [Dodatek]

Na karcie [Plugin] [Dodatek] mozna sprawdzi¢ zainstalowane
dodatki do programu CaptureOnTouch.

Envirenenental settings ==
| Basic settings | Plugin | Maintenance |
[ Hame Version State

4 CaptureOnTouch plugein for Microsaft SharePoint 20183341 Enable
CaptureOnTouch plug-in for SugarSync 10417201

= CaptureOnTouh plugein for Printer 10417201 Enable
43 CaptureOnTouch plugein for Everncte 2170434 Erable
& Capture@inTouch plug-in for Geogle Drive 152014 Ensble

CagtureOnTouch plugein foe Mad 1041701 Erable
% CaptureOnTouch plog-in for Dropbox 10417201 Erable
&5 CagtureOnTouch plug-in foe Miceetolt OneDrive 10417200 Erable
3 CaptureOnTouch plag-in for Application 1041701 Erable

Przycisk [Setting] [Ustawienia]
Wyswietla szczegdtowe informacje na temat wybranych dodatkéw.

UWAGA

Przycisk ten moze nie by¢ wyswietlany w przypadku niektérych
dodatkéw.

Canon

Przycisk [Enable] [Wtacz]/[Disable] [Wytacz]

Ten przycisk stuzy do przetgczania trybdw wigczenia i wytgczenia
dodatkéw wybranych na liscie.

Po kliknieciu przycisku [Disable] jest wyswietlane nastgpujace okno
dialogowe.

Confiematicn -8
itis regi tput destination, thy d
£ b G gl ta folderh peocess?
W)

Karta [Maintenance] [Konserwacja]

Na karcie [Maintenance] [Konserwacja] mozna skonfigurowac
ustawienia dziennika konserwacji programu CaptureOnTouch
i zainicjowac ustawienia.

Environmentsl settings

Basic settings | Plugin | Maintenance

Liog settings
Setting... Set logs and collect bog data, Do the
operations according to instructions from
‘the sdministrator or suppart s1aff,
Initialize

FR——"

ok ][ comea |
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Log settings (Ustawienia dziennika)

Ekran ustawien pliku dziennika otwiera sig po kliknieciu przycisku
[Settings] [Ustawienia].

Wybierz typ pliku dziennika.

Log File Settings ]
Log File Type:

CFul

@ Mini

Archive log fles:
= Please note that this process might take a long time,

o J[Cconat |

Po kliknieciu przycisku [Execute] [Wykonaj] jest wyswietlane okno
dialogowe [Save File] [Zapisz plik].

Po wybraniu ustawienia [Full] [Petny] opc;ji [Log file type] [Typ pliku
dziennika] program dziata wolniej.

[Initialize] [Inicjowanie]
Po kliknieciu przycisku [Initialize] [Inicjuj] wyswietla si¢ okno
dialogowe potwierdzenia.

| Confirmation 22|

éii All registered data is deleted. Are You Sure?

Wszystkie dane programu CaptureOnTouch sg usuwane,
a przywracane sg ustawienia domysine.
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Rozdziat 7 Konfiguracja sterownika
skanera

Podczas skanowania przy pomocy oprogramowania zgodnego
z systemem ISIS lub TWAIN (np. CaptureOnTouch) warunki
skanowania i inne ustawienia mozna konfigurowa¢ po otwarciu
sterownika skanera.

W tej czesci opisano konfiguracje i funkcje sterownika skanera.
Konfiguracja i funkcje sterownika skanera...........ccccceeveerieeennn. 48

Podstawowe ustawienia warunkéw skanowania................c.c..... 50

Canon

Konfiguracja i funkcje sterownika skanera

Sterownik skanera zawiera pigé nastepujacych kart.

v

UWAGA

Szczegotowe informacje na temat ekranu ustawienn mozna znalezé
w Pomocy dotyczacej sterownika skanera. Aby uzyska¢ pomoc na
temat odpowiedniej karty lub okna dialogowego, kliknij przycisk
[Help] [Pomoc] na ekranie sterownika.

Karta [Basic] [Podstawowe]

[ Canon BB 5
Uses Preference : Basic | Brightness Feeding | Othess|

Color mod: Black and whie -
Setling. ]
—
Dets perinch: W E
Scanning Side: Simplex. -

Setlipg.

eiel)) (7] Awtomaticall srsightens tkewsd Seling.

ok U

(o ) [ comel | [ Defo [ Heb |

Stuzy do konfiguracji podstawowych warunkéw skanowania, takich
jak tryb, rozmiar strony, rozdzielczo$¢ i strony skanowania.

Ponadto mozna klikngé przycisk [Area] [Obszar], aby okresli¢
obszar skanowania.

UWAGA

W zaleznosci od typu oprogramowania zgodnego z systemem ISIS
program moze mie¢ wtasny ekran konfiguracji warunkéw
skanowania. Po otwarciu sterownika skanera przy uzyciu takiej
aplikacji inne elementy ustawien funkcji dostepnych w sterowniku
skanera, oprécz warunkéw skanowania, zostang wyswietlone

w zaktadce [Basic] [Podstawowe].
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Karta [Brightness] [Jasnosc]

| Caner

|

Use Preference:

- Brighiness Feeding | Others

Bighiness :

Contast:

i
|
i
14

Deletell)

%

Back gk

[0k 1 cencet ][ pete |[  hHew

J

Umozliwia ustawienie jasnosci i kontrastu skanowanych obrazéw.
Ponadto mozna réwniez wybraé¢ [Gamma], aby ustawi¢ warto$¢

korekcji gamma skanowanych obrazéw.

o

UWAGA

® Korekcje gamma ustawia sie wtedy, gdy tonacja kolorystyczna
zeskanowanego obrazu rézni si¢ od tonacji obrazu

wyswietlanego na monitorze.

z instrukcji obstugi danego monitora.

Informacje o warto$ci gamma monitora mozna uzyskac

Karta [Image processing] [Przetwarzanie obrazu]

|

Use Preference:

L

Deketell)

)

[ Back gty

==
| Basic: | Brighiness | Image pioceesing | Feeding | Others|
Edge emphasis Sot - 0 Shaip
Sa—
e Reducin:
Chasacter Emphasis Low o Hich

[ Background smaaibing

[] Praven Bised Trvough / Remove Backgiound
Remove shadow

[7] Berder Remayal

[JErase Dot

[C] Exase Moich

[7] Punch Hole Riemoval

[ oty conections suitable ox shotograshs

Seing...

o[ conca [ petwn [ hew |

Umozliwia

ustawienie metody przetwarzania skanowanych obrazéw.

Karta [Feeding] [Podawanie]

CannRS——— =
CAm= Basic | Brighiness Feedrg [Othess

Double Feed Detection

[T Detect by Length

Fesdr i

Pt
[ peew
[ Bock Upi)

SN =T = I | |

Umozliwia okreslenie operacji skanera zwigzanych z podawaniem
dokumentéw.
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Karta [Others] [Inne] Podstawowe ustawienia warunkow

[Cren = skanowania
User Preterence : [ Basie. | Brighiness | Image piocessing | Feeding] Othess |
pommen® e i o W tej czesci oméwiono podstawowe ustawienia stanowigce
ich Sepmation minimalne wymogi podczas konfiguracji ustawien skanera.
Patchcode Onentation Odegreer -
JRURRUPUIE ot Potwierdzenie podstawowych warunkéw skanowania
S— A =E
[SETE— Przed skanowaniem dokumentu nalezy potwierdzi¢ w oknie
Sa) S dialogowym ustawien podstawowych podstawowe warunki, takie jak
[Color mode] [Tryb koloru], [Page Size] [Rozmiar strony], [Dots per
ook Ukl inch] [Punkty na cal] oraz [Scanning Side] [Strona skanowania].
[ Caner (=]
Utes Preference : Basic | Brihiness Feedina | Othess
[0 J[ Genea | [ Dete ][ Hew |

e g2
Umozliwia konfiguracje ustawien specjalnego skanowania

. ] e Detepgkeh:
i przetwarzania obrazéw.

Searwing Side Simplex. -

Seting

¥
§
i
:
E i

avelY).
Deleteld) (] Automaticall sirsightens skewed Selling.

Restorelll..

oo Ut

[ J[ ceca [ pelsn J[ e

Color Mode (Tryb koloru)
Umozliwia wybdr trybu skanowania.

[ Black and white |

Eror Diffugion

Advanced Test Enhancement
Advanced Text Enhancement I
286-level Gray

24-bit Color

® Ustawienia [Advanced Text Enhancement] [Zaawansowane
poprawianie czytelnosci tekstu] i [Advanced Text Enhancement
1] [Zaawansowane poprawianie czytelnosci tekstu I1]
umozliwiajg usuwanie i przetwarzanie koloru tta oraz tta tekstu
w celu poprawienia czytelnosci. Po wybraniu ustawienia
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[Advanced Text Enhancement 1] [Zaawansowane poprawianie
czytelnosci tekstu Il] mozna zwigkszy¢ czytelnosé tekstu na
zeskanowanych obrazach, regulujgc kontrast na karcie
[Brightness] [Jasnosc].

Funkcja [Detect automatically] [Wykryj automatycznie] wykrywa,
czy dokument jest kolorowy, w skali szarosci, czy czarno-biaty.
Zaawansowane ustawienia metody wykrywania mozna
skonfigurowaé, klikajgc [Setting] [Ustawienia). Szczegdtowe
informacje mozna znalez¢ w Pomocy.

Page Size (Rozmiar strony)

Stuzy do wyboru rozmiaru strony odpowiednio do skanowanego
dokumentu.

[Lenter
HMalch ongingl sze
A

-

LETTER

Jezeli wybrana zostanie opcja [Match original size] [Dopasuj do
rozmiaru oryginatu], urzadzenie rozpozna brzegi dokumentu
i zapisze obraz zgodny z rozmiarem dokumentu.

UWAGA

Jezeli wybrana zostanie opcja [Auto-detection] [Automatyczne
rozpoznanie], urzgdzenie rozpoznaje brzegi dokumentu i zapisuje
obraz zgodny z rozmiarem dokumentu.

Dots per inch (Punkty na cal)
Umozliwia wybdr rozdzielczoéci skanowania.

(200 g
Detect aulomatically
100 dps

Wigksza rozdzielczo$¢ zapewnia wyrazniejsze obrazy, ale zwigksza
rozmiar plikdw i wydtuza skanowanie.

Po wybraniu opcji [Detect automatically] [Wykryj automatycznie]
rozdzielczo$é jest wykrywana automatycznie na podstawie
zawartosci skanowanego dokumentu.

Scanning Side (Strona skanowania)
Umozliwia wybér stron dokumentu do skanowania.
[Simplex )

SkiE blark iﬁ |

Duples

Wybranie opciji [Skip blank page] [Pomin pusta strone] spowoduje
usuwanie pustych stron dokumentu podczas zapisywania
zeskanowanych obrazéw.

[Feeder/Flatbed] [Podajnik/Skaner ptaski]
(8wt
Fusbo

-
Flalbed
Fooder |

Okresl, czy chcesz skanowa¢ dokumenty przy uzyciu podajnika, czy
skanera ptaskiego.

Po wybraniu [Auto] skanowanie w podajniku prowadzone jest tylko,
gdy znajdujg sie tam dokumenty. (Jezeli nie ma dokumentéw

w podajniku, skanowane sg dokumenty umieszczone w skanerze
ptaskim).

UWAGA

Aby skanowac przy uzyciu skanera ptaskiego, w polu
[Feeder/Flatbed] [Podajnik/Skaner ptaski], nalezy wybra¢
[Flatbed] [Skaner ptaski] lub [Auto].

Po wybraniu [Auto] w polu [Feeder/Flatbed] [Podajnik/Skaner
ptaski] skanowane sg dokumenty umieszczone w podajniku.
Jezeli nie ma dokumentéw w podajniku, skanowane sg
dokumenty umieszczone w skanerze ptaskim.

Ustawienie [Feeder] [Podajnik] jest wybierane automatycznie,
gdy wiaczona zostanie opcja [Rapid recovery system] [Szybkie
odzyskiwanie] w zaktadce [Others] [Inne].
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Rozdziat 8 Skanowanie specjalne Praktyczne przyktady
Ta sekcja zawiera przyktady ustawien skanowania do réznych Spos6b skanowania dokumentéw o niezarejestrowanym
celéw. Szczegdtowe informacije o opcjach ustawien zawiera formacie
»Rozdziat 7 Konfiguracja sterownika skanera” na s. 48. Mozna zarejestrowaé niestandardowy rozmiar strony, nadajac mu
Praktyczne przyktady nazwe i rejestrujac jako format niestandardowy w oknie dialogowym
i ) ] ) ) Custom Paper Size (Niestandardowy rozmiar papieru) otwieranym
Sposok? skanowania dokumentdw o niezarejestrowanym przyciskiem [Save] [Zapisz] na karcie [Basic] [Podstawowe].
FOIMACIE. .. e 52
Custom Page Size =
Okreslanie obszaru skanowania ..........cccceeeeeneeeiieeniieeneennns 53
Page Size LETTER -
Usuniecie obrazu pustych stron z dokumentéw =
AWUSEIONNYCH ... 53
Pominigcie skanowania kolorowych linii i tekstu...................... 53 e
Wzmocnienie wybranego KolOrU .............cceveeeurireuririreenieeninns 54 e e
Length 27 34cm
Wzmocnienie konturu obrazow ...........ccccecveveeeenieeceneeieenene 54
Unit entimeters -
Usuniecie czarnych obramowan wokét skanowanych : ]
ODFAZOW ... 54
Pogrubienie linii lub znakéw na skanowanych obrazach......... 55
Poprawienie czytelnosci tekstu trudnego do odczytania ze
wzgledu na tto doKumentu............cccoevieiiiiiiiiiccce, 55
Poprawianie przekrzywionych dokumentéw i obrazéw............ 56

Usuniecie czarnych plam na skanowanych obrazach
podczas skanowania dokumentéw z otworami

wykonanymi dziurkaCzem............cccccorvieiieiiinnic e 56
Wykrywanie podawania wielu arkuszy jednoczesnie............... 56
Ujednolicenie orientacji tekstu podczas skanowania
dokumentéw 0 rédznej orientacji.........cvevereeceereeieeneeieneeeens 56
Obrécenie obrazéw dokumentu utozonego poziomo w celu
koreKeji Orientaci........cccoecuiiiiiiiiiiii i 57
Skanowanie z ustawieniami funkcji MultiStream..................... 58

Usuwanie punktéw i wystajacych pikseli na dokumentach...... 59
Zapisywanie ustawienia sterownika skanera...............ccceeeue.. 59

Ograniczenia funkcji w zalezno$ci od ustawienia trybu................. 60
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Praktyczne przyktady

Okreslanie obszaru skanowania

Okre$l obszar dokumentu do zeskanowania w oknie dialogowym
obszaru skanowania, ktéry mozna otworzy¢ przyciskiem [Area]
[Obszar] na karcie [Basic] [Podstawowe].

Scan Area
Area
Let edge 000cm
Top edge 000cm
idth: 21.59cm
Length 27.94cm
Marain 0 0.00em
[ ok J[ ceneed |[  hHep |
Praktyczne przyktady

Usunigcie obrazu pustych stron z dokumentow
dwustronnych

Aby usunaé obrazy pustych stron dokumentu, wybierz opcje strony
skanowania [Skip blank page] [Pomin pustg strone] na karcie [Basic]
[Podstawowe].

[ Conen i e e
Uses Preference Basic |Eri.ﬂlm1 Feedng | Others.

Color mode -

Page Siee -

Dol peyinch-

Scaming Side:
[T‘d“ (7] Awtomaticall siraightens skewed
[ e =T

(or J[ concat J[ oot [ b ]

Po wybraniu opciji [Skip Blank Page] [Pomin pusta strone] wigczony
zostanie przycisk [Setting] [Ustawienia] umozliwiajacy regulacje
warunkéw rozpoznawania pustej strony.

BlankSkip Setting

Set the licelihood of skipping blank page

Less kely to skip O More likely to skip 10

Praktyczne przyktady

Pominiecie skanowania kolorowych linii i tekstu

Na karcie [Image processing] [Przetwarzanie obrazu] okresl kolor do
pominiecia (czerwony, niebieski, zielony lub Color Elimination
[Eliminacja koloru]). Kolor ten nie bedzie skanowany.
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Apply conesions sylable for pholagrashs

Praktyczne przyktady

Wzmochnienie wybranego koloru

Canon

Chaacler Emphasis : Law U High
Bckpround simaolhing
7] Prever Eleed Thiough  Remave Bagkground Seting
| e e e Saveldl. 7] Rernowe ghadr
Delslel) 7] Bosder Remoyal
Elomeon
Bock Upi] [7]Erase Motch

i Bt

7] Bunch Hole Removal

| Appiy conieslions sulable for photographs

o [ camod [ [ peter [ e ]

EChar == Praktyczne przyktady

Uses Preference [Basic | Brighiness | Image piocessing | Fesdng | Othess|
Edge enphasiz Sait & Shaip
v gt coeiod 5 Wzmocnienie konturu obrazow
. ey Na karcie [Image processing] [Przetwarzanie obrazu] dostosuj
Chaacte Enphasi SovenErborce ustawienie Edge emphasis (Podkreslenie krawedzi).

lot Elirnintioe,
T e =
[C] Preveri Bleed Theough / Remave Bagkground Setting.
Savelf).. 9] Remove shadow User Praforence : Basic | Brighiness | Image mocessing | Feeding | Othets|

[ Deleleld) [] Bosder Ramoyal Edge emphasi ot

(e Dol o Q Sham
[7] Punch Halo Removal

Na karcie [Image processing] [Przetwarzanie obrazu], na liscie
rozwijanej [Color dropout] [Odrzucanie koloréw] mozna okresli¢
kolor (czerwony, niebieski lub zielony) wymagajgcy wzmocnienia.

Praktyczne przykiady

| Canon /- E=
User Preference : Basic | Brighiness | Image processing | Feeding | Othess]|

Edge enphasiz Sot 0 Shaip
Color dioprout Red Erhance. =
Hone
Droprout color Red
Drep-out eolor Green
site Reduetion : Droprout color Blue
Chasacter Enphasis EmeaErhance
Coloi Elininatioes
[ Prevern Bleed Thiough / Remove Backgiound Seting.. |

7] Remove shadow
Deetedd) 7] Border Remayal

[CIErmse Dat

[ Egase Motch

7] Punch Hole Removal

1 Apply essieciions suiable for photagraphs

e e = |

Usunigcie czarnych obramowan wokét skanowanych

obrazéw

W zakfadce [Image processing] [Przetwarzanie obrazu] mozna
wybra¢ opcje [Border Removal] [Usunigcie obramowan]. Usunigte
zostang czarne obramowania wokét skanowanych obrazéw.
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| Canon/lh i e e

Uses Preference

Basic | Biighiness | Image piocessing | Feeding | thers|

SavelYl..
Delelel))

Back Lpix)

Edge emphasiz

Solt 0]
Color dhaprout

Hoite Redution :
Chasacler Emphasis

1B ackground smoolking
[C] Prevent Bleed Thvough / Remove Bagkgiound

[7Erase Motch
7] Bunch Hole Removal

Apply concions sylable for pholagrashs

Sharp.

Setting,

0F ][ ceesl | [ pefaa ||

Hep |

Praktyczne przyktady

Pogrubienie linii lub znakéw na skanowanych obrazach

Przeciagnij suwak [Character Emphasis] [Wzmocnienie znakéw] na
karcie [Image processing] [Przetwarzanie obrazu], aby linie i znaki
na zeskanowanym obrazie byly grubsze.

| Canon e ute . o

User Preference

Savelr)..

Back Uk

==

Basic | Biighiness | Image piocessing | Feeding | Others|
e enpharis Sol 0 Shap
-
Hoite Redueton : Hore =
Character Emphasis Low 0 High

18.ackground smaolhing
] Preveri Bleed Through / Remave Bagkground Seting..
[¥] Remave shadow
7] Border Remayal
[CIErmse Dat
[ Egase Motch
7] Punch Hole Removal

14pply exreciions syitable fo photagraphs

ok [ cancel | [ pefa [ Hep |

Praktyczne przyktady

Poprawienie czytelnosci tekstu trudnego do odczytania
ze wzgledu na tto dokumentu

W ustawieniach trybu na karcie [Basic] [Podstawowe] wybierz opcje
[Advanced Text Enhancement] [Zaawansowane poprawianie
czytelnosci tekstu] lub [Advanced Text Enhancement I1]
[Zaawansowane poprawianie czytelnosci tekstu IlI]. Tto tekstu
zostanie usuniete lub przetworzone w sposéb poprawiajacy
czytelnosc tekstu.

| Canoniibi s —

User Preference

Basic | Bighiness Faedng | Othese

Cobr mode*

Advanced Text Enhancement >

(] Automaticall siraightens skewed

(o)

Detect automalicaly

Black. and Whie

Enoi Diflusion
Page Size : et Ehancemen

‘Advanced Test Enhancerient Il

2t Gioy

20 o
Dt payinch 00 s
Searving Side: Simplex =

Selling

Seting.

BT

Gea | [ oo |

Hep

J

® Tryb Advanced Text Enhancement (Zaawansowane poprawianie

czytelnosci tekstu) jest przeznaczony do dokumentéw o tle
jasnym lub niejednolitym (na przyktad z wzorem). Jezeli tto jest
jednolite, zostanie usuniete tam, gdzie otacza tekst, a jezeli nie
jest jednolite, zostanie przetworzone w celu zwiekszenia

czytelnosci tekstu.

Tryb Advanced Text Enhancement Il (Zaawansowane

poprawianie czytelnosci tekstu Il) jest przeznaczony do
dokumentéw o tle jednolitym oraz zawierajgcych jasny tekst i tto.
Jezeli tto nie jest jednolite, jak na przyktad wzdr, moze ono
pozosta¢ widoczne na obrazie, a tekst moze by¢ trudny do
odczytania. W razie potrzeby mozna zwigkszy¢ czytelnos¢
tekstu na zeskanowanych obrazach, regulujgc kontrast na

karcie [Brightness] [Jasnos¢].
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Praktyczne przyktady

Canon
Praktyczne przyktady

Poprawianie przekrzywionych dokumentéw i obrazéw

Zaznacz pole wyboru [Automatically straightens skewed]
[Automatycznie prostuje przekrzywiony obraz] na karcie [Basic]
[Podstawowe], a nastepnie kliknij [Setting] [Ustawienia], aby
wyswietli¢ ekran [Deskew Settings] [Ustawienia przekosu].

=

Deskew Settings

ighiens with angle of fed decuments

ed documents

ightens with angle & cantents of

Wybierz metode korekgiji i kliknij [OK].

Praktyczne przyktady

Wykrywanie podawania wielu arkuszy jednoczesnie

Zaznacz pole wyboru [Double Feed Detection] [Wykrywanie
podwdjnego pobrania kartek] na karcie [Feeding] [Podawanie].
Mozna zaznaczy¢ pole wyboru [Detect by Length] [Wykrywanie
dtugosci].

Usuniecie czarnych plam na skanowanych obrazach
podczas skanowania dokumentéw z otworami
wykonanymi dziurkaczem

W zaktadce [Image processing] [Przetwarzanie obrazu] mozna
wybra¢ opcje [Punch Hole Removal] [Usunigcie otworéw
dziurkacza]. Czarne plamy widoczne na dokumentach z otworami
wykonanymi dziurkaczem zostajg usuniete ze skanowanego
obrazu.

[ Conon kit e e
Uses Preference : Basic | Brighiness | Image piocessing | Feading | Dthess|
Edge emphasi Solt Q Shaip
(—
TR
) High
B maolhing
(] Prevent Bleed Thvough ¢ Remave Bagkgiound Sejting.
fos phatograshs
[or J[ oot J[ et J[ bew ]

| Canor —— E
Uses Preference [Bagio ] Baahiess Feedng | Others
Deule Feed Detection
[Clpetectby Length
Fesdng Qplon
Faedau/Fisted
Savell),
Deletell)
Aestorel..
Back Unik...
o6 ) [ cComod ][ Dtk ][ e |

Praktyczne przyktady

Ujednolicenie orientacji tekstu podczas skanowania
dokumentdéw o réznej orientacji

Wybierz [Text orientation recognition] [Rozpoznawanie orientacji
tekstu] na liscie [Document Orientation] [Orientacja dokumentu] na
karcie [Others] [Inne]. Urzadzenie wykrywa orientacje tekstu na
kazdej stronie, po czym zeskanowany obraz jest odwracany

w 90-stopniowych skokach do osiggniecia prawidtowej orientacji.
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| Canon = e B
Usen Preference Basic Feedng) Ohess |
Decument Oriertation : Tex! orierilalion recognilion -
U&eﬂeel
Bajch Separation ‘mgﬁ
-0 degrees
High Compeession High Quaity
Compression ralio for saving 0 e
[7] Rapid recovery system
[IPresean
[T Use MulliStresm
[ ok J[ comd J[ pefar ][ b ]

Urzadzenie wykrywa orientacje tekstu na kazdej stronie, po czym
kazdy zeskanowany obraz jest odwracany w 90-stopniowych
przyrostach do osiggnigcia prawidtowej orientacji.

Praktyczne przyktady

Obrdcenie obrazéw dokumentu utozonego poziomo

w celu korekcji orientacji

Okresl kat obrotu na liscie [Document Orientation] [Orientacja
dokumentu] na karcie [Others] [Inne].

[ Conon o wm e s

User Preference :

Basic | Brihiness. Feeding | Othess

Document Diiertalion : 150 8zaes

Bajoh Separaion

Patchoode Drentation

Test nerlabon recegron
Soepees

120 degrees

90 dagres:

High Corpeession
Compression taiofor saving a

[ Rrapid recavery system
[l Prescan
[Cluee Mulistesm

[ vesew

Back Upk)

Skaner ptaski
Dokument: skanowang
strong ku dotowi

=1

High Qualty
mE

Podajnik
Dokument: skanowang
strong ku gérze.

=1

=g

n

ol

ul

[0k ][ Concet ][ Defeit

J[ e ]

Obraz wyjsciowy

ABC

ABC

UWAGA

w skanerze oraz wybranym katem

UWAGA

Wybranie opciji [Text orientation recognition] [Wykrywanie orientac;ji
tekstu] wytacza rozwijang liste [Document Orientation] [Orientacja

dokumentu].

obrotu.

Obrazy obracane sg zgodnie z orientacjg dokumentéw utozonych

Skaner ptaski

Dokument: skanowang
strong ku dotowi

=

=1

| =y

| =]

Podajnik =
Dokument: skanowana T
strong ku gorze. I_l_

E]

Obrét obrazu (zgodnie 0 stopni 90 stopni | 180 stopni | 270 stopni
z ruchem wskazéwek
zegara)
Obraz wyjsciowy
ABC ABC ABC ABC
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Praktyczne przykiady

Skanowanie z ustawieniami funkcji MultiStream
Ustawienia funkcji MultiStream umozliwiajg uzyskanie wielu réznych
obrazéw wyjsciowych w jednej operacji skanowania, a takze
uzyskanie obrazéw zeskanowanych przy uzyciu réznych warunkéw
skanowania stron przednich i tylnych.

APRZESTROGA

W zaleznosci od aplikacji ustawienia te moga by¢ niedostepne.

Aby uzy¢ do skanowania ustawien funkcji MultiStream, zaznacz
pole wyboru [Use MultiStream] [Uzyj MultiStream] na karcie
[Others] [Inne], aby wyswietli¢ elementy ustawien zwigzane

z funkcjg MultiStream, a nastepnie skonfiguruj te elementy

w nastepujgcej kolejnosci.

Conon #-5  ws

Uses Prefererce Basic | Bighirss | Inags piovessng | Fesdng| Dihers

[0deorees -

Fictale +1 B0 dagiees By Side

Document Qi aikn
Eojch Sepalion:
; O degeees

High Compression
Compression 1atis for ting . 750

Debell]
Restorell. |

Back Lipfx]

Strmam foe setting:

@ Same setings o o shream((l]
Front 120 Fieed 2nd
Back 12t Back 2nd

Fron Jd Straam count of FrorH)
Back 3id 1

Wit MulSteasm, each stisam hiss dllotent s2an sstings.
Sean efings or each sheam orc 36t n the: Upper sefings teb,

ST

poiva|[ Heo ]

Canon

1 Aby okresli¢ ré6zne warunki skanowania przednich i tylnych
stron dokumentu, wybierz najpierw [Skip Blank Page]
[Pomijanie pustych stron] lub [Duplex] [Druk dwustronny] jako
ustawienia [Scanning Side] [Strona skanowania] na karcie
[Basic] [Podstawowe].

2 Okresl liczbe warunkow skanowania do zastosowania na liscie
[Stream count of Front] [Liczba strumieni przednich stron].
Okresli¢é mozna maksymalnie trzy.

3 Wybierz [Front 1st] [1. przednia], otworz pozostate karty i ustaw
warunki skanowania.
W zaleznosci od warto$ci okreslonej na liécie [Stream count of Front]
[Liczba strumieni przednich stron] skonfiguruj tak samo pozostate
strumienie [Front 2nd] [2. przednia] i [Front 3rd] [3. przednia].

4 Okreslajac warunki skanowania stron tylnych, skonfiguruj je
tak samo, jak opisano to w punktach 2 i 3.
W tym przypadku okres$l [Stream count of Back] [Liczba strumieni tylnych
stron], a nastepnie okres$l warunki skanowania dotyczace kazdego ze
strumieni od [Back 1st] [1. tylna] do [Back 3rd] [3. tylna].

UWAGA

Ponizej przedstawiono warunki, ktére mozna skonfigurowaé
w ustawieniach funkcji MultiStream.

Karta Elementy, ktére mozna ustawié¢
Karta [Basic] [Color mode] [Tryb koloru] i [Dots per inch]
[Podstawowe] [Punkty na cal] (oprécz [Detect automatically]
[Wykryj automatycznie] w obu przypadkach)
Karta [Brightness] [Brightness] [Jasnosé] i [Contrast] [Kontrast]
[Jasnosé]

Karta [Image
processing]
[Przetwarzanie
obrazu]

[Edge emphasis] [Podkreslenie krawedzi],
[Color drop-out] [Odrzucanie koloréw] i
[Character Emphasis] [Wzmocnienie znakéw]

Karta [Feeding]
[Podawanie]

Brak (wszystkie wytaczone)

Karta [Others] [Inne]

Brak (wtaczone jest tylko pole wyboru
[Use MultiStream] [Uzyj MultiStream])
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Praktyczne przyktady

Praktyczne przyktady

Usuwanie punktow i wystajacych pikseli na
dokumentach

Punkty i piksele wystajgce poza kontury obiektéw na dokumentach
z zeskanowanych obrazéw mozna usung¢.

| Canon MR e Rl 53]

Use Prferce Bade | Bigtness] e piocetang | Fesdig | Ot
Edge enphais St { Shap
—
ChasciEnphess w Hen

Backgroud smoothing
] PevenBleed Though Satg
Savel). 7] Remove shadon

yabe o pholograchs

® Zaznacz pole wyboru [Erase Dot] [Usuwanie punktéw], aby
automatycznie usuwacé pojedyncze czarne punkty (o rozmiarze
3 x 3 punkty) z biatego tta (lub biate punkty z czarnego tta).

® Zaznacz pole wyboru [Erase Notch] [Usuwanie wystajgcych
pikseli], aby usuwa¢ piksele wystajace poza kontury na
zeskanowanych obrazach.

Zapisywanie ustawienia sterownika skanera

Po zakonczeniu konfiguracji ustawienia kliknij przycisk [Save]
[Zapisz] pola [User Preference] [Preferencje uzytkownika], aby je
zapisac.

=
Cobrmede:
Seirg.. |
Pogesie:
Dict peyinch: W~
Seanning Side Simplex =

Hep |

=

J[ ot ][ peten ]

Zapisane ustawienie zostanie zarejestrowane na liscie. Ustawienie
mozna usung¢ z listy przyciskiem [Delete] [Usun], a plik konfiguracji
mozna zapisac lub przywréci¢ przyciskiem [Back Up] [Kopia
zapasowa] lub [Restore] [Przywrdd].

UWAGA

Z listy [User Preference] [Preferencje uzytkownika] nie mozna
usung¢ zarejestrowanego fabrycznie ustawienia [Full Automatic
Mode] [Petny tryb automatyczny].
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Ograniczenia funkcji w zaleznosci od

ustawienia trybu

Niektére elementy ustawien na poszczegdinych kartach sterownika
sg wytgczone w zaleznosci od ustawienia [Color Mode] [Tryb koloru]

na karcie [Basic] [Podstawowe].

Karta [Brightness] [Jasnos¢]

Wartos¢ ustawien

Contrast (Kontrast)

Detect automatically (Wykryj automatycznie) (0]
Tryb czarno-biaty O
Error Diffusion (Korekcja btedéw) o
Advanced Text Enhancement (Zaawansowane -
poprawianie czytelnosci tekstu)
Advanced Text Enhancement II O
(Zaawansowane poprawianie czytelnosci
tekstu I1)
256-level Gray (256-poziomowa skala szarosci) o
24-bit Color (24-bitowa skala koloru) o
O: Ustawienia dostepne —: Ustawienia niedostepne
Karta [Others] [Inne]
Prescan

Wartos¢ ustawien

(Skanowanie wstepne)

Detect automatically (Wykryj automatycznie)

Tryb czarno-biaty o
Error Diffusion (Korekcja btedéw) o
Advanced Text Enhancement (Zaawansowane (6]
poprawianie czytelnos$ci tekstu)

Advanced Text Enhancement I o
(Zaawansowane poprawianie czytelnosci

tekstu I1)

256-level Gray (256-poziomowa skala szarosci) o
24-bit Color (24-bitowa skala koloru) (6]

O: Ustawienia dostepne —: Ustawienia niedostepne

Canon

Karta [Image processing] [Przetwarzanie obrazu]

Edge Color Background
L. L emphasis drop-out smoothing
Wartosé ustawien
(Podkreslenie | (Odrzucanie | (Wygtadzanie

krawedzi) koloréw) tta)
Detect automatically o - (0]
(Wykryj automatycznie)
Tryb czarno-biaty O 0o -
Error Diffusion (0] (0] -
(Korekcja bteddw)
Advanced Text (6] O -
Enhancement
(Zaawansowane
poprawianie czytelnosci
tekstu)
Advanced Text - (0] -
Enhancement Il
(Zaawansowane
poprawianie czytelnosci
tekstu I1)
256-level Gray O (0] (0]
(256-poziomowa skala
szarosci)
24-bit Color O - (0]

(24-bitowa skala koloru)
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Prevent Bleed

Through / Remove Character
B .
Wartos$¢ ustawien ackg.rouncf emphafls .
(Zapobieganie (Wzmocnienie
przeswitywaniu / znakow)

usuwanie tfa)

Detect automatically 0*1 0*2
(Wykryj automatycznie)

Tryb czarno-biaty (0] (0]
Error Diffusion (0] o
(Korekcja btedéw)

Advanced Text Enhancement - (0]

(Zaawansowane poprawianie
czytelnosci tekstu)

Advanced Text Enhancement Il - (0]
(Zaawansowane poprawianie
czytelnosci tekstu I1)

256-level Gray (0] -
(256-poziomowa skala szarosci)

24-bit Color 0} -
(24-bitowa skala koloru)

O: Ustawienia dostepne —: Ustawienia niedostepne
*1 Ustawianie jest niedostepne, jezeli w oknie dialogowym

[Auto Image Type Detection Settings] [Ustawienia

automatycznego rozpoznawania typu obrazu] skonfigurowano

wszystkie nastepujace warunki.

- [Detection mode] [Tryb wykrywania] nie jest ustawiony na
[Color or Gray] [Kolor lub skala szarosci]

- [Mode in case of binary] [Tryb jezeli binarny] na karcie
[Settings for in case of binary] [Ustawienia trybu binarnego]
ma ustawienie [Advanced Text Enhancement]
[Zaawansowane poprawianie czytelnosci tekstu] lub
[Advanced Text Enhancement IlI] [Zaawansowane
poprawianie czytelnosci tekstu I1]

*2 Ustawianie jest niedostepne, jezeli w oknie dialogowym
[Auto Image Type Detection Settings] [Ustawienia
automatycznego rozpoznawania typu obrazu] ustawiono
[Detection mode] [Tryb wykrywania] na [Color or Gray] [Kolor lub
skala szarosci].
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Rozdziat 9 Konserwacja okresowa

Skaner nalezy regularnie czyscic i konserwowaé w sposéb podany
ponizej, aby utrzymacé najlepszg jakos¢ skanowania.

Okresowe czyszczenie

Czyszczenie rolek i rolki zwrotnej

Dostosowywanie wspoétczynnika redukcji

Ustawienie automatycznego wytgczania

APRZESTROGA

B Przed czyszczeniem skanera i wnetrza podajnika nalezy

wytgczy¢ zasilanie i odtgczyé kabel od gniazdka zasilania.

Do czyszczenia skanera nie nalezy uzywa¢ srodkéw
czyszczgcych w sprayu. Precyzyjne mechanizmy, takie jak
Zrédto $wiatta, mogg zamokna¢ i ulec uszkodzeniu.

Do czyszczenia skanera nie wolno uzywaé rozcienczalnikéw,
alkoholi i innych rozpuszczalnikéw organicznych.
Rozpuszczalniki mogg spowodowaé uszkodzenie lub
odbarwienie zewnetrznych powierzchni skanera oraz stwarzaja
zagrozenie pozarem lub porazeniem prgdem.

Canon

Okresowe czyszczenie

Skaner nalezy regularnie czysci¢, aby utrzymaé wysoka jakos¢
skanowania.

AOSTRZEiENIE

B Ze wzgledbéw bezpieczenstwa przed czyszczeniem skanera
i wnetrza podajnika nalezy wytaczy¢ urzadzenie i odtaczy¢

kabel zasilania.

B Do czyszczenia skanera nie nalezy uzywaé zadnych srodkéw
czyszczgcych w sprayu. Precyzyjne mechanizmy moga
zamokna¢ i ulec uszkodzeniu.

B Do czyszczenia skanera nie wolno uzywaé rozcienczalnikéw,

alkoholi i innych rozpuszczalnikéw. Moze to spowodowaé
deformacje, odbarwienie lub stopienie wewnetrznych czesci
urzadzenia lub doprowadzi¢ do pozaru albo do porazenia
pradem.

Czyszczenie skanera
Zewnetrzne powierzchnie skanera nalezy przetrze¢ szmatka
zwilzong woda i silnie wykrecong, po czym wytrze¢ do sucha
czysta, suchg Sciereczka.

Czyszczenie szyby skanera i ptyty dociskowej

Jezeli na skanowanych obrazach pojawiajg sie linie albo smugi lub
gdy skanowane dokumenty sg zabrudzone, wskazuje to na mozliwe
zabrudzenie szyby skanera lub ptyty dociskowej. Czesci te nalezy
regularnie czyscic.
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1 Ostroznie otwérz podajnik. 4 Czysta, sucha szmatka nalezy tez zetrze¢ smugi z biatej,
przezroczystej folii.

Biata przezroczysta folia wystepuje w dwéch miejscach: po
lewej stronie ptyty dociskowej oraz w miejscu wskazanym na
rysunku, po odciagnieciu zaczepu kciukiem.

gy 2 Zabrudzenia z szyby skanera oraz szyby skanera ptaskiego
nalezy usuna¢ czysta, sucha szmatka. Sa dwie powierzchnie
skanowania — skaner ptaski (szyba skanera) oraz szyba do
skanowania dokumentéw z podajnika. Czysci¢ nalezy obie te
powierzchnie.

5 Ostroznie zamknij podajnik.

/
3 Przetrzyj ptyte dociskowa migkka, sucha szmatka.
A PRZESTROGA
Podajnik nalezy zamykac¢ uwaznie, aby nie przytrzasna¢ reki,
gdyz moze to doprowadzi¢ do obrazen ciata.
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Canon

Czyszczenie rolek i rolki zwrotnej 3 Wyjmij zesp6t rolek podajnika.
Trzymajac za $rodkowa czes$¢ zespotu rolek (czes$¢ z rolkami), unies
Jezeli na skanowanych obrazach pojawiaja sie smugi lub gdy czes¢ zespotu po stronie dzwigni blokujgcej (A), a nastepnie po drugiej

. . stronie (B).
skanowane dokumenty sa zabrudzone, wskazuje to na mozliwe ®

zabrudzenie rolek podajnika i rolki zwrotnej. Nalezy je
regularnie czyscic.

UWAGA

Zespdt rolek podajnika i rolka zwrotna znajdujg sie¢ wewnatrz
podajnika. Przed czyszczeniem zespotu rolek podajnika i rolki
zwrotnej nalezy wyjac¢ je w sposéb przedstawiony ponizej.

Wyjmowanie rolek i rolki zwrotnej

1 Otwodrz tace i pokrywe podajnika.

4 Wsun palec w zaczep, jak pokazano to na rysunku, a nastepnie
Zespot rolek otworz pokrywe w kierunku strzatki.

2 Unies dzwignie blokujaca zespotu rolek. (Ostroznie nagnij
dzwignie blokujaca ku wewnatrz, po czym unies ja).
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5 Pchnij rolke zwrotna w prawo, aby zdjac¢ ja z osi, i wyciagnij ja. Mocowanie rolek i rolki zwrotnej

1 Zamocuj rolke zwrotna.
W16z rolke zwrotng do wneki pod pokrywa rolki.
Wyréwnaj naciecie rolki z osig jednostki przedniej, a nastepnie wepchnij
rolke gtebiej do wneki.

6 Rolki podajnika i rolke zwrotna nalezy wytrzeé¢ do czysta
szmatka zwilzong woda i silnie wykrecona.

2 Zamknij pokrywe.
Powinno by¢ stycha¢ zatrzasniecie, a rolka powinna zosta¢ dopchnieta
do korca.
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3 Wi6z zespot rolek podajnika.

Witéz bolec watka w wyciecie w skanerze (A) i umie$é dzwignie blokujaca
w pozycji pionowej (B).

4 Obniz dzwignie blokujaca, mocujac zespét rolek na wiasciwym
miejscu. Dzwignie blokujaca mozna obnizy¢, zaginajac ja
ostroznie do wewnatrz.

Canon

5 Zamknij pokrywe i tace podajnika.

APRZESTROGA

Zamykajac pokrywe i tace podajnika, nalezy zachowac
ostroznosé, aby nie przyciaé palcéw, gdyz moze to
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

EWAZNE

Rolka podajnika i rolka zwrotna sg czesciami eksploatacyjnymi.
Jezeli jako$é pracy nie poprawi si¢ po oczyszczeniu rolki zwrotnej
i zespotu rolek, konieczna moze by¢ wymiana tych czesci.
Skontaktuj sie z lokalnym autoryzowanym sprzedawcg produktéw
firmy Canon. Podczas wymiany czesci najpierw nalezy wymienic¢
rolke zwrotng. Jezeli jako$¢ pracy nie ulegnie poprawie, nalezy
wymieni¢ réwniez zespét rolek.
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Dostosowywanie wspétczynnika redukciji

W miare zuzywania sie rolek zainstalowanych w skanerze
zeskanowane obrazy moga by¢ rozciggane w pionie. W takim
przypadku mozna zmniejszy¢ rozcigganie obrazu, regulujgc
wspotczynnik redukciji.

@WAZNE

Zaloguj sie w systemie Windows jako administrator.

1 Kiiknij przycisk Start, a nastepnie kliknij [All Programs]
[Wszystkie programy], [Canon DR-F120], [Canon
imageFORMULA Utility] [Narzedzie Canon imageFORMULA].

Zostanie uruchomiony program narzedziowy imageFORMULA.

t Canon imageFORMULA Utility
[camon

UWAGA

W systemie Windows 8 i 8.1 znajduje sie on w nastepujacych
lokalizacjach.

2 Kliknij pozycje [CANON DR-F120 USB], a nastepnie kliknij
przycisk [Properties] [Wtasciwoscil.
Wyswietlone zostang wtasciwosci skanera.

3 Zmien wartos¢ ustawienia [Reduction ratio adjustment]

[Regulacja wspétczynnika redukciji].

Warto$c¢ regulacji mozna ustawi¢ w zakresie od -3,0% do 3,0%.

CANON B8 18 USE Properties

Mantenance

Totdl Scanring: £539

Cusreed Fiodess : E539
I Pleguction 180 sdustment oo % I

| Turm off automatically aiter 4 hours

Masamum length for paper size ;

@ Standard (355 mm]
Long Deciursert mede (1,000 me)
== = A

4 Kliknij przycisk [OK], aby zamkna¢ wiasciwosci skanera.
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Canon

Ustawienie automatycznego Wy{qczania 3  Wyczysé pole wyboru [Turn off automatically after 4 hours]
[Wytacz automatycznie po 4 godzinach].

Skaner wytacza sie automatycznie po 4 godzinach bezczynnosci.

4 - . i CANGN M8 18 USE Properties
Aby wytgczyé to ustawienie, wykonaj ponizszg procedure. —
Totd Scanring : E529
= Cunreed Flollees 539
@ WAZNE _
Fleguction islo sdutment 00 = =%

Zaloguj si¢ w systemie Windows jako administrator.

I Tum cff automaticaly after 4 hours I

1 Kiliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij [All Programs]

‘Masimum bength for paper size :

[Wszystkie programy], [Canon DR-F120], [Canon @ Stondod {355 ]
imageFORMULA Utility] [Narzedzie Canon imageFORMULA]. Long Docurserk mede 1,000 res)
Zostanie uruchomiony program narzedziowy imageFORMULA.
% Canan ImageFORMULA Utility
[canon
[ ok Cancel | [ ooy
Forper 4 Kiliknij przycisk [OK], aby zamknaé wiasciwosci skanera.

UWAGA

W systemie Windows 8 i 8.1 znajduje si¢ on w nastepujgcych
lokalizacjach.

2 Kliknij pozycje [CANON DR-F120 USB], a nastepnie kliknij
przycisk [Properties] [Wtasciwosci].
Wyswietlone zostang wtasciwos$ci skanera.
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Rozdziat 10 Dezinstalacja
oprogramowania

Jezeli sterownik skanera i program CaptureOnTouch nie dziatajg
prawidtowo, odinstaluj je w sposéb opisany ponizej. Nastepnie
zainstaluj to oprogramowanie ponownie z dysku instalacyjnego.
Patrz ,Instalacja oprogramowania” na s. 17.

OdiNStAIOWYWEANIE .......cviririieeiiesieeiee e 69

Odinstalowywanie

EWAzNE

Zaloguj sie w systemie Windows jako administrator.

1 Na pasku zadan systemu Windows kliknij przycisk [Start],
a nastepnie pozycje [Control Panel] [Panel sterowania].

2 Kliknij polecenie [Uninstall a program] [Odinstaluj program]
(lub w systemie Windows XP [Add or Remove Programs]
[Dodaj lub usun programy]).

Pojawi sie okno dialogowe [Uninstall or change a program]
[Odinstaluj lub zmier program].

3 Naliscie Programs (Programy) wybierz oprogramowanie, ktére
chcesz usunacé, a nastepnie kliknij przycisk [Remove] [Usun].
Pojawi sie ekran potwierdzenia usuniecia.

4 Kliknij przycisk [Yes] [Tak].
Odinstalowanie oprogramowanie zostanie zakonczone.
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Rozdziat 11 Rozwigzywanie

problemow
Usuwanie zablokowanego papieru ..........cccceereerceeeniresineeneeennens 70
Typowe problemy i ich rozwigzania............cccccceniiiiiiniininnee 71
WskazOowki utatwiajgce prace ..........ccooeerveeriveeieeiieeee e 74

Canon

Usuwanie zablokowanego papieru

Jezeli podczas skanowania dojdzie do zablokowania papieru, usun
blokade w sposéb opisany ponize;.

APRZESTROGA

Podczas usuwania papieru nalezy uwazac, aby nie skaleczy¢
sie krawedziag arkusza.

1 Usun wszystkie arkusze dokumentu z tacy podajnika
i szczeliny wyrzucania.

Taca wyrzucania
dokumentéw

2 Otworz pokrywe podajnika, aby sprawdzic, czy nie doszito do
zablokowania papieru.

UWAGA

Jezeli blokada nie nastgpita wewnatrz pokrywy podajnika, nalezy
sprawdzi¢ tylng cze$¢ podajnika i szczeling wyrzucania.
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3 Jezeli zablokowany dokument jest przekrzywiony lub rozdarty,
wyjmij go recznie, zachowujac ostroznosé. Uwazaj, aby nie
podrzeé papieru.

EWAZNE

Dokument wyjmij ostroznie, nie naduzywajac sity. Jezeli
zablokowany dokument przerwie sie¢ podczas wyjmowania, usun
wszystkie kawatki papieru pozostate w skanerze.

4 Zamknij pokrywe podajnika, zatrzaskujac ja.

UWAGA

® Po usunigciu zablokowanego papieru sprawdz, czy ostatnia
strona zostata zeskanowana prawidtowo, po czym kontynuuj
skanowanie.

® W razie blokady papieru lub innego problemu po wtaczeniu
funkcji [Rapid recovery system] [System szybkiego
odzyskiwania] w sterowniku skanera przed zatrzymaniem
skanowania zostanie zapisany obraz ostatniego poprawnie
zeskanowanego dokumentu. W zwigzku z tym mozna szybko
wznowi¢ skanowanie po ustaleniu przyczyny zaktécenia.
Poniewaz w takim przypadku obraz dokumentu podawanego
w chwili przerwania mdgt nie zosta¢ zapisany, przed
wznowieniem operacji sprawdz ostatnio zapisany obraz.

Typowe problemy i ich rozwigzania

W tej czesci oméwiono zalecane rozwigzania typowych probleméw.

Jezeli wystgpi problem, ktérego nie mozna rozwigza¢ zgodnie
z podanymi zaleceniami, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
sprzedawcg produktéw firmy Canon.

P1  Skaner si¢ nie wiacza.
O1  Sprawdz, czy zasilacz sieciowy jest witgczony poprawnie do
gniazda zasilania.
P2  Skaner nie jest rozpoznawany.
02 1 Upewnij sig, ze skaner jest prawidtowo potgczony
z komputerem kablem USB.

2 Upewnij sie, ze skaner jest wigczony. Zobacz powyzej
»,P1 Skaner sie nie wigcza.”

3 Interfejs USB komputera moze nie obstugiwaé skanera.
Nie gwarantuje sie, ze skaner bedzie dziata¢ ze
wszystkimi interfejsami USB.

4 Upewnij sig, ze skaner zostat potgczony z komputerem
przy uzyciu kabla USB dostarczonego ze skanerem. Nie
gwarantuje sie, ze skaner bedzie dziata¢ ze wszystkimi
dostepnymi kablami USB.

5 Jezeli skaner potgczony jest z komputerem przy pomocy
koncentratora USB, odtgcz go od koncentratora i sprobuj
podfaczyé bezposrednio do komputera.

P3  Dokumenty sa przekrzywione w podajniku (skanowane
obrazy sa skrzywione).
03 1 Ustaw prowadnice dokumentéw jak najblizej dokumentu

oraz utéz dokumenty tak, aby byty pobierane prosto.

2 Wiacz ustawienie [Automatically straightens skewed
image] [Automatycznie prostuje przekrzywiony obraz]
w ustawieniach sterownika skanera.

3 Jezeli po czyszczeniu rolek podajnika zeskanowano
wiele dokumentoéw, oczysc rolki podajnika. Jezeli
dokumenty nadal podawane sa nieréwno, by¢ moze
trzeba wymieni¢ rolki podajnika lub przeprowadzié inne
czynnosci konserwacyjne. Procedury wymiany rolek
przedstawia ,,Czyszczenie rolek i rolki zwrotnej” na s. 64.
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Canon

P4

A4

Dokumenty nie sa skanowane zgodnie z ustawieniami P7

skonfigurowanymi w sterowniku skanera. o7

Podczas skanowania przy uzyciu panelu [Select document]
[Wybierz dokument] zarejestrowanego w programie
CaptureOnTouch ustawienia programu CaptureOnTouch
majg pierwszenstwo przed ustawieniami sterownika
skanera. Edytuj ustawienia na panelu [Select document]

Blokada papieru (lub pobieranie podwdjne).

1 Jezeli rolka zostata zainstalowana poprawnie, wyczysé
ja w razie potrzeby.

2 Skanowanie moze by¢ niemozliwe, gdy arkusze papieru
przylegaja do siebie z powodu elektrycznosci statycznej.
Przekartkuj arkusze dokumentu przed wtozeniem do
podajnika.

[Wybierz dokument] lub utwdrz nowy panel [Select
document] [Wybierz dokument] przy uzyciu odpowiednich
warunkOw skanowania.

P8

P5

A5

Na skanowanym obrazie pojawiaja si¢ biate linie lub o8

smugi.

Oczys¢ obie strony szyby skanera oraz rolki. Jezeli
zabrudzenia spowodowane sg substancjami klejgcymi,
takimi jak klej lub ptyn korektora, przy wycieraniu mozna
ostroznie wywrzec lekki nacisk, aby oczysci¢ miejsca
odpowiadajace pojawiajgcym sie liniom. Jezeli czyszczenie
nie rozwigze problemu, mozliwe, ze szyba zostata
zarysowana od wewnatrz. Skontaktuj si¢ z lokalnym

Wielu stron zeskanowanych obrazéw nie mozna zapisa¢
w jednym pliku.

Przy uzyciu niektérych formatow nie mozna zapisac wielu

zeskanowanych stron obrazéw w jednym pliku.

- BMP i JPEG: zeskanowane obrazy sg zawsze zapisywane
jako jeden obraz na plik.

- PPTX: wielostronicowe obrazy sg zawsze zapisywane
w pojedynczym pliku.

- TIFF i PDF: w pojedynczym pliku mozna zapisa¢ wiele
stron w zaleznosci od ustawien oprogramowania.

Informacje o ustawianiu zawiera Formaty plikdw.

autoryzowanym sprzedawcg produktéw firmy Canon. P9

P6
06

Strony sa pomijane.

Jezeli w opcjach [Scanning Side] [Strona skanowania] 09
sterownika skanera wybrano [Skip blank page] [Pomin pustg
strone], strony, na ktérych znajduje sie niewiele czarnych
obszaréw, mogg zosta¢ pomytkowo pominigte. Zmniejsz
wartosc¢ [Set the likelihood of skipping blank page] [Ustaw
prawdopodobienstwo pomijania pustej strony] (,Praktyczne
przyktady” na s. 53) lub wybierz inny tryb skanowania, taki
jak [Simplex] [Jednostronnie] lub [Duplex] [Dwustronnie].
Jezeli strony sg pomijane wskutek podwdjnego pobierania

Wszystkie umieszczone w skanerze dokumenty zostaty
zeskanowane, ale zeskanowany obraz nie pojawia sie
w aplikaciji.

Jezeli jako metode podawania wybrano w oknie ustawien
sterownika skanera [Panel-Feeding] [Podawanie z panelu]
lub [Automatic Feeding] [Podawanie automatyczne],
operacja skanowania nie bedzie kontynuowana po podaniu
wszystkich dokumentéw, poniewaz skaner oczekuje na
dodatkowe dokumenty. Mozna zakonczyé operacje i wystaé
zeskanowany obraz do aplikacji, naciskajgc przycisk Stop
na skanerze.

dokumentéw, zobacz Blokada papieru (lub pobieranie
podwajne)..
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Zaczyna brakowa¢ pamieci i skanowanie zostaje
zatrzymane.

Konfiguracja warunkéw skanowania wymagajacych duzej
ilodci pamieci komputera moze uniemozliwi¢ skanowanie.
Zalezy to od rozmiaru pamigci komputera, ale mozliwos$¢
wystgpienia braku pamieci wzrasta przy jednoczesnym
zastosowaniu ktérychkolwiek z ponizszych warunkéw
skanowania.

- [Color Mode] [Tryb koloru] jest ustawiony na [24-bit Color]

[Kolor 24-bitowy].

- Jako [Page Size] [Rozmiar strony] ustawiono duzy rozmiar
strony (np. Legal). Dotyczy to takze ustawienia [Scanner's

Maximum] [Maksimum skanera].
- Jako [Dots per inch] [Punkty na cal] ustawiono wysoka
rozdzielczosc¢ (600 dpi itp.).

Jezeli pojawi sie komunikat o btedzie wynikajacym z braku
pamieci podczas skanowania, zamknij aplikacje i powtérz
skanowanie przy uzyciu innych warunkéw skanowania (na
przyktad zmniejsz rozdzielczos¢ lub rozmiar strony). llos¢
zajmowanej pamieci mozna ponadto ograniczy¢,

wytaczajgc ustawienia [Moire Reduction] [Redukcja mory]

i [Prevent bleed through / Remove background]
[Zapobieganie przeswitywaniu / Usuwanie tta), jezeli sg
wigczone.

P11
O11

Nie mozna zapisa¢ zeskanowanego pliku.

Zapisywa¢ mozna pliki o rozmiarze maksymalnym 2 GB.
Kiedy plik wielostronicowego zeskanowanego dokumentu

osiggnie rozmiar 2 GB, nie bedzie mozna go zapisac. Jezeli
zostanie wyswietlony komunikat o btedzie, zmien ustawienia

zapisywania.

P12
012

Skanowanie odbywa sie zbyt wolno

Zamknij inne dziatajgce programy.

Skanowanie mogg spowalnia¢ programy aktywne

W pamigci, np. programy antywirusowe, ktére zajmujg
potrzebng pamigé. Zamknij programy korzystajgce

z pamigci, jezeli jest to konieczne do udostegpnienia
pojemnosci pamigci.

Jezeli na dysku twardym jest za mato miejsca, skaner
moze nie by¢ w stanie tworzy¢ plikéw tymczasowych

z danymi skanowania. Usun niepotrzebne dane

z twardego dysku, aby udostepnié¢ wiecej miejsca.
Skanowanie przebiega powoli, jezeli port USB
komputera nie obstuguje ztgcza Hi-Speed USB 2.0.
Jezeli uzywany jest zwykly kabel USB nieobstugujgcy
standardu Hi-Speed USB 2.0, uzyj zamiast niego kabla
dostarczonego z urzgdzeniem obstugujgcego ten
standard.

Jezeli skaner potgczony jest z komputerem przy pomocy
koncentratora USB nieobstugujacego standardu
H-Speed USB 2.0, usun koncentrator i potgcz skaner
bezposrednio z komputerem.

P13
013

Skanowane obrazy nie otwieraja sie w aplikaciji.

1

Zeskanowane obrazy zapisane jako wielostronicowe
pliki TIFF mozna otworzy¢ tylko w oprogramowaniu
obstugujacym pliki tego typu.

Niektére aplikacje nie otwierajg skompresowanych
plikéw TIFF, nawet jezeli nie zawierajg wielu stron.
Problem ten moze wystgpi¢ w programach
niekompatybilnych z plikami TIFF z programu
CaptureOnTouch. W takim przypadku nalezy przed
skanowaniem wybraé None (Brak) jako format kompresji
pliku obrazu.

P14
014

Nie mozna wybra¢ rozdzielczosci [2400dpi].

Po wybraniu ustawienia [Long Document Mode] [Tryb
dtugich dokumentéw] nie mozna wybraé rozdzielczosci
[2400dpi].

Sprawdz ustawienie [Long Document Mode] [Tryb dtugich
dokumentéw].

-> Skanowanie w trybie dtugich dokumentéw
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Wskazowki utatwiajace prace

W tej czesci przedstawiono przydatne wskazdéwki utatwiajgce
skanowanie dokumentéw.

Gdzie zapisywane sa skanowane obrazy? Czy mozna
zmieni¢ docelowa lokalizacje plikéw?
Obrazy zapisywane sg w nastepujgcych lokalizacjach, w zaleznosci
od ustawien oprogramowania. Wszystkie lokalizacje docelowe
mozna zmieni¢, wybierajac inne foldery.
® CaptureOnTouch
Zaréwno skanowanie standardowe, jak i skrét skanowania
powodujg zapisanie pliku wyjsciowego w lokalizacji ustawionej
na panelu [Select output] [Wybierz wyjscie].

W jaki sposob sa konfigurowane ustawienia
skanowania?

® CaptureOnTouch

Klikniecie przycisku edycji ([ < ]) na panelu [Select document]
[Wybierz dokument] umozliwia edycje ustawien skanowania po
otwarciu okna [Select document edit screen] [Ekran edycji
panelu Wybierz dokument].

W jaki sposob zapisa¢ dokument wielostronicowy jako
jeden plik lub jak zapisa¢ pojedyncze strony w
osobnych plikach?

Jezeli skanowane obrazy zapisywane sg w formacie BMP lub
JPEG, kazdy obraz jest zapisywany zawsze jako osobny plik.
Jezeli skanowane obrazy zapisywane sg w formacie PDF lub TIFF,
mozna okresli¢, czy majg one zosta¢ zapisane jako pliki
wielostronicowe, czy jednostronicowe. Zobacz réwniez P8

w , Typowe problemy i ich rozwigzania” na s. 71.

Czy mozna zapisac¢ kopie zapasowa konfiguracji
skanera?
® CaptureOnTouch
Ustawienia mozna zapisa¢ w pliku kopii zapasowe;j
i przywrdcié, uzywajgc przycisku [Backup/Restore]
[Kopia zapasowa/Przywr6¢] na karcie [Basic settings]
[Ustawienia podstawowe] okna dialogowego
[Environmental settings] [Ustawienia eksploatacyjne].

Canon

Jakie zasady obowiagzuja przy nadawaniu nazwy plikom
obrazu?

® CaptureOnTouch

Podczas uzywania zaréwno skanowania standardowego, jak

i skrétu skanowania nazwy plikéw zeskanowanych obrazéw
zalezg od ustawien na panelu [Select output] [Wybierz wyjscie].
Ekran ten otwiera sie po kliknigciu przycisku edycji ([ - ]) na
panelu [Select document] [Wybierz dokument].

Kliknij przycisk [Detail Settings] [Ustawienia szczegétowe] na
tym ekranie. Mozna ustawié¢ nazwy plikéw skanowanych
obrazéw, ustawiajgc wszystkie lub tylko niektore z trzech
przedstawionych ponizej elementéw.

Ustawienie Opis

File name (Nazwa pliku) | Dowolny podany tekst zostaje dodany do

nazwy pliku.

Add date and time
(Dodaj date i godzine)

Powoduje dodanie daty i godziny na koricu
nazwy pliku. Wybierz format daty z listy.
YYYY = rok, MM = miesigc i DD = dzien
miesigca. Godzina dodawana jest po dacie.

Add counter to file
names (Dodaj numer
kolejny do nazwy pliku)

Powoduje dodanie numeru kolejnego
w porzadku zapisywania skanowanych
obrazéw. Okresl liczbe cyfr i numer
poczatkowy.

Przyktadowa nazwa wyswietlona zostanie w [File name] [Nazwa
pliku] w oknie dialogowym [File name settings] [Ustawienia
nazwy pliku].

W jaki sposob pominac¢ skanowanie pustych stron
i skanowac tylko zadrukowane strony?

Przed skanowaniem wybierz opcje [Skip blank page] [Pomin pusta
strone] na ekranie ustawien sterownika skanera.

W jaki sposéb umieszczaé w podajniku i skanowac
dokumenty o ré6znych wymiarach?

Ustaw [Page Size] [Rozmiar strony] na [Match original size]
[Dopasuj do oryginatu] na ekranie ustawien sterownika skanera,

a nastepnie rozpocznij skanowanie. Szczegétowe informacje:
»SPosoéb skanowania dokumentéw o niezarejestrowanym formacie”
nas. 52.
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Jak mozna najlepiej skanowa¢ wizytéwki lub zdjecia?
Ustaw [Page Size] [Rozmiar strony] na [Match original size]
[Dopasuj do oryginatu] na ekranie ustawien sterownika skanera,

a nastepnie rozpocznij skanowanie. Mozna réwniez zarejestrowaé
rozmiar skanowanych kart lub zdje¢. Szczegdtowe informacje:
~,Sposob skanowania dokumentéw o niezarejestrowanym formacie”
nas. 52.

W jaki sposob drukowaé skanowane obrazy?

® CaptureOnTouch
Podczas uzywania zaréwno skanowania standardowego, jak
i skrotu skanowania wybierz [Print] [Drukuj] na panelu
[Select output] [Wybierz wyjscie].

® Aby korzystacé z tej funkciji, nalezy zainstalowa¢ dodatek.

® Dodatek mozna zainstalowaé, zaznaczajac jego pole wyboru
podczas instalacji programu CaptureOnTouch.

W jaki sposob zapisa¢ skanowane obrazy
w udostepnionym folderze?

® CaptureOnTouch

- Miejsca docelowe inne niz [Save to folder] [Zapisz
w folderze] sg dostgpne w programie CaptureOnTouch jako
dodatki.

- Po zainstalowaniu dodatku zeskanowany obraz mozna
wydrukowag, zataczyé do wiadomosci e-mail lub udostepnic
w réznych ustugach w chmurze.

- Dodatek mozna zainstalowaé, zaznaczajgc jego pole
wyboru podczas instalacji programu CaptureOnTouch.

- Dostepne miejsca docelowe zalezg od zainstalowanych
dodatkdw.

W jaki sposob przesta¢ zeskanowane obrazy jako
zatacznik do wiadomosci e-mail?
® CaptureOnTouch
Podczas uzywania zaréwno skanowania standardowego, jak
i skrétu skanowania wybierz [Attach to E-mail] [Zatgcz do
wiadomosci e-mail] na panelu [Select output] [Wybierz wyjscie].
® Aby korzystac z tej funkcji, nalezy zainstalowa¢ dodatek.

® Dodatek mozna zainstalowaé, zaznaczajac jego pole wyboru
podczas instalacji programu CaptureOnTouch.

Jak nalezy uzywa¢ funkcji automatycznego wykrywania

koloréw dokumentu?

Sterownik tego skanera zawiera funkcje, ktdra automatycznie
wykrywa tryb koloru na podstawie zawartos$ci dokumentu.

Tryby koloru, ktdre funkcja ta moze wykry¢ automatycznie, zalezg
w nastepujacy sposéb od ustawien aplikacji oraz sterownika

skanera.

Warunki

Tryby, ktore moga zostac¢ wykryte

Kiedy [Color mode] [Tryb koloru] jest
ustawiony na [Detect automatically]
[Wykryj automatycznie]

w ustawieniach skanera
CaptureOnTouch

Kiedy w sterowniku skanera jest
wybrany [Full Automatic Mode]
[Petny tryb automatyczny]

[Color or Gray] [Kolor lub skala
szarosci]

Kiedy [Color mode] [Tryb koloru] jest
ustawiony na [Detect automatically]
[Wykryj automatycznie]

w sterowniku skanera i wybrano
zaawansowane ustawienia
automatycznego wykrywania

Wybraé mozna jedno z

nastepujacych ustawien:

 [Color or Gray] [Kolor lub skala
szaro$ci]

 [Color or Binary] [Kolor lub czarno-
biaty]

 [Color, Gray or Binary] [Kolor,
skala szaro$ci lub czarno-biaty]
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Rozdziat 12 Dodatek Dane techniczne
DANE TECANICZNE ¢ v eeeeee e ee e e eeseseeee e eee e reeseneee 76 Urzadzenie gtéwne
Cze8Ci ZAMIBNNE ..o 77 Rodzaj Skaner z podajnikiem ADF/skaner ptaski

Skanowane dokumenty

Podajnik Szeroko$¢: od 51 mm do 216 mm (od 2” do 8,5”)
Dtugo$¢:  od 89 mm do 356 mm (od 3,5” do 14,0”)
Grubos¢:  od 35 do 128 g/m? (od 9 do 32 Ib bond)
Pojemnos$¢ 50 arkuszy papieru lub stos o wysokosci 6,0 mm
(papieruo (0,2”)
gramaturze (facznie z zawinigciem)

Wymiary ZEWNEIIZNE ........cccooviiiiiiiiiiie e 78

80 g/m?):

Skaner Szeroko$¢: 216 mm (8,57)

ptaski Dilugo$é: 356 mm (14,0”)

Metoda podawania Automatyczna

dokumentéw

Element skanujacy Stykowy przetwornik obrazu

Zrédto $wiatta LED

Strony skanowania Jednostronnie, dwustronnie, pomijanie pustych
stron

Tryby skanowania Czarno-bialy, Zaawansowane poprawianie
czytelnosci tekstu, Zaawansowane poprawianie
czytelnosci tekstu Il, Korekcja btedéw, 256-
poziomowa skala szarosci, 24-bitowa mapa koloréw

Rozdzielczos$¢ 100 x 100 dpi, 150 x 150 dpi, 200 x 200 dpi,

skanowania 240 x 240 dpi, 300 x 300 dpi, 400 x 400 dpi,

(linie gtéwne x linie 600 x 600 dpi

pomochnicze) 1200 x 1200 dpi, 2400 x 2400 dpi,

Szybkosé skanowania (A4, 200 dpi, jednostronnie)
Podajnik  Tryb czarno-biaty: 20 str./min
Skala szarosci: 20 str./min
Kolor: 10 str./min
Interfejs Hi-Speed USB 2.0
Wymiary 469 mm (szer.) x 335 mm (gt., bez kabla podajnika
automatycznego) x 120 mm (wys.)
(18,5" x 13,2" x 4,8")
Waga Okoto 4,6 kg (10,1 Ib)
Pobdr mocy Skanowanie: maksymalnie 19,9 W (120 V,
220-240V), 20,8 W (100 V)
Tryb uépienia: 2,5 W
Po wytaczeniu: maksymalnie 0,5 W

Poziom hatasu 46 dB lub mniej
Srodowisko pracy Temperatura: od 10°C do 32,5°C (od 50°F do
90,5°F)

Wilgotnos$¢: od 20% do 80% wilgotnosci wzglednej

* Mozna skanowa¢ dokumenty o dtugosci do 1 000 mm (39,3"), ustawiajac
skaner w trybie dtugich dokumentéw. Patrz ,Skanowanie w trybie dtugich
dokumentéw” na s. 26.
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Zasilacz sieciowy (typ od 100 do 240 V)

Numer modelu MG1-4558

Wejscie Prad przemienny, od 100 do 240 V, 50/60 Hz, od
0,58 do 1,1 A

Wyijscie Prad staty, 24V 2,0 A

Waga Okoto 0,4 kg (0,88 Ib) (z przewodem zasilania)

EWAiNE

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg ulec zmianie
bez powiadomienia.

Czesci zamienne

Zestaw rolek do wymiany (kod produktu: 9934B001)
Zestaw wymiennych rolek (rolka podajnika, rolka zwrotna).

® W celu uzyskania szczegétowych informacji o czesciach
zamiennych nalezy skontaktowaé sig z autoryzowanym
sprzedawcg produktéw firmy Canon lub pracownikiem obstugi.

Dane techniczne produktu moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
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Wymiary zewnetrzne

Widok z przodu

(1)

120 mm
80 mm

469 mm (18,5")

Z otwarta taca podajnika

201 mm
(7,9
151 mm
(5,9

495 mm (19,5")
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